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LEGGI E DECRETI

“TEGGE 23 maggio 1932, n. 665,
Ricorsi per tasse ed imposte nelle Colonie,

VITTORIO EMANUELE III
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTA DELLA NAZIONE
RE D’ITALIA

Il Senato e la Camera dei deputati hanno approvato;
I:Ioi abbiamo sanzionato e promulghiamo quanto segue:

'Art, 1.

Le norme vigenti relative alle, procedura dei ricorsi per le

. tasse ed imposte dirette istituite nella Colonia Lritrea, nella

Somalia Italiana, nella Tripolitania e nella Cirenaica sono
meodificate secondo il disposto degli articoli seguenti.

Art. 2.

Contro le decisioni pronunciate dalle Commissioni di se-
condo grado o di appello, funzionanti nelle Colonie predette,
sui reclami per tasse ed imposte dirette, pre.senta,tl dai con-
tribuenti secondo le disposizioni vigenti, s ammésso il ricorso
ad una Commissione centrale, istituita presso il Ministero

" delle colonie, limitatamente ai casi di violazione o di erro-
“fiea applicazione’ od interpretazione delle disposizioni rela-
tive alle tasse ed imposte dirette in vigore nelle singole Co-
lonie. Alla predetta Commissione centrale sono altresi de-
voluti i ricorsi per violazione o falsa applicazione della legge
- contro decisioni delle Commissioni di secondo grado, che
‘le vigenti disposizioni attribuiscono alla. competenza della
Cbrte &’appello della Tibia € del Ministero delle colonie.

Art. 3.

La Comimissione centrale, di cui all’articolo precedente, ¢

costituita:

@) da un presidente di sezicme del Consiglio superiore
-coloniale, presidente;

b) da’ due membri effettivi del CO'lSl“llO superiore colo-
niale designati dallo stesso;

¢) dai direttori generali per le Colonie dell’Africa orien-
tale e dell’Africa settentrionale;

d) da, up direttore generale e da tre funzionari, di grado
non inferiore al sesto, del I\Innstero delle finanze, designati
dal Ministero delle finanze,

La Commissione ha sede presso il Ministero delle colonie;
ne ¢ segretarip pn funziopario della carriera direttiva del-
’Amministrazione coloniale (gruppo 4) di grado non infe-
riore all’ottavo.

La nomina dei componenti la Commissione ¢ fatta ogni
~biennio, con decreto del Ministro per le colonie.
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‘Art. 4.

11 ricorso alla Commissione centrale deve essere presen-
tato dal contribuente entro tre mesi dalla notifica della de-
cisione delle Commissioni-di secondo grado o di appello fun-
zionanti nelle rispettive Colonie e non sospende il pagamento
delle tasse, imposte o delle eventuali penalita.

11 ricorso, redatto in carta bollata da L. 5, deve essere fir-
mato dall’interessato oppure, in caso di pm interessati, da
uno di essi.

Nel ricorso si esporranno il fatto, le questioni ed i capi
della decisione contestata, indicando le disposizioni di legge
che si affermano violate o_d erroneamente applicate e inter-
pretate. .

I documenti uniti al ricorso potranno essere prodotti, in
originale od in copie autentiche, in esenzione da tassa.

Art. 5.

11 ricorso pud essere presentato al Governo delle rispettive
Colonie o alla Segreteria della Commissione centrale, che
ne rilasciano ricevuta, oppure spedito con lettera raccoman-
data alla Segreterin medesima. In quest’ultimo Cas0 SaTd
tenuto conto, agli effetti della tempestivitd del ricorso, della
data di spedizione risultante dal timbro e dalla ricevuta po-
stale.

Le ricevute di cui all’alinea precedente sono i soli docu-
menti ritenuti validi per provare la data di presentazionc
del ricorso, o ’

‘Art. 6.

La Commissione centrale puo richiedere ai Governi delle
Colonie tutti gli elementi e documenti che ritenga utili al
proprio giudizio e pud anche sentire la parte ricorrente.

Le decisioni delln Commissione centrale sono prese a mag-
gioranza di voti con l'intervento di almeno due terzi dei cowa-
ponenti; in caso di paritd di suffragi, il voto del presidente
¢ prevalente.

Le decisioni saranno motivate e dovranno essere pronun-
ziate non oltre quattro mesi dalla presentazione del ricorso
¢ comunicate integralmente, entro dieci giorni, al reclamante
ed al Governo della Colonia a cui il ricorso si riferisce.

Art. 7.

~

Contro le decisioni della Commissione centrale non & am-
messo alcun gravame né in via amminjstrativa, né in via giu.
diziaria.

Art. 8.

Le questioni civea la competenza degli uffici finanziari
del Regno e delle Colonie, in materia di tasse ed imposte
dirette, e quelle relative ai conflitti di competenza nella ap-
phc'mnne delle medesime, sono devolute al giudizio di nna
speciale sezione della Commlbsmne centrale per le imposte
dirette del Regno, presieduta dal premdente di quest’ultima
¢ costituita:

a) dai componenti della Commissione eentrale di cui al-
I'art. 3:

" D) da cinque membri scelti fra i membri della Commis-
sione centrale per le imposte dirette del Regno, clie non siano
funzionari in attivitd di servizio dei Ministeri delle finanze
e delle colonie; e i quali saranno nominati per un biennio
con decreto dd Ministro per le finanze da eman.trs; di con-
certo con quello pel le colonije.
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Ordiniamo che la presente, munita del sigillo dello Stato,
sia inserta nella raccolta ufliciale delle leggi o dei decreti
" del Regno d’Italia, mandando & chiunque spetti di osser-

varla e di farla osservare come legge dello Stato.

Data a Roma, addi 23 maggio 1932 . Anno X
VITTORIO EMANUELE.

MussoLint — DE Boxo — MoScoNI
— Rocco.

Visto, il Guardasigilli: Rocco.

LEGGE 19 maggio 1932, n. 666. o

Inclusione di un rappresentante dell’Associazione fascista
della sciiola nel Consiglio direttivo dell’Istituto di soccorso
«.Giuseppe Kirner » in Firenze,

~ VITTORIO EMANUELE III
PER GEAZIA DI DIO E PER VOLONTA DELLA NAZIONE
RE D’ITALIA

11 Senato e la Camera dei deputati hanno approvato;
Noi abbiamo sanzionato e promulghiamo quanto segue: -

Articola unico.

All'art, G della legge 22 marzo 1928, n. 718, relativa al-
Plstituto di soccorso « Giuseppe Kirner » in IFireuze, é sosti-
tuito il seguente:

« Art. 6. — L’Istituto ¢ retto dal Consiglio direttivo com-
yosto
! @) di un rappresentante del Ministero dell’educazione na.
zionale;

b) di un rappresentante della Direzione generale della
Cassa depositi e prestiti e degli Istituti di previdenza;

¢) di un rappresentante dell’Associazione fascista della
scuola;

d) di cinque soci effettivi scelti dal Ministro per Vedu.
cazione nazionale;

¢) di un rappresentante di ognuno di quegli enti da cui
sard corrisposto all’Istituto un contributo annuo non infe-
o L. 10.000 »,

Ordiniamo che la presente, munita del sigillo dello Stato,
sia inserta nelln raccolta ufficiale delle leggi e dei decreti
del Regno d'Italin, mandando a chiunque spetti di osser-
varla e di farla osservare come legge dello Stato.

Data & Roma, addi 19 maggio 1932 - Anno X
VITTORIO EMANUELL.

MCSSOLINI — GIULIANO — MOSCONI
. — GAZZERA.
" Visto, i Guardasigilli: Rocco.

LEGGE 30 maggio 1932, n. 667.
Modificazioni al 2° comma dell’art. 26 del R. decreto:-legge
29 luglio 1927, mn, 1509, sull’ordinamento del credito agrario nel

Regno. :

i

VITTORIO EMANUELE 11I
PER GRAZIA DI Di0 E PER VOLONTA DELLA NAZIONE
RE D’ITALIA

11 Senato e la Camera dei depntati hanno approvato;
Noi abbiamo sanzionato ¢ promulghiamo quanto segue:

.pit di un ettaro. di terreno,

Articolo unico.

Il secondo comma dell’art. 26 del R. decreto-legge 29 lus
glio 1927, n. 1509, convertito in legge, con modificazioni, con
la legge 5 luglio 1928, n. 1760, & modificato come segue:

« Le disposizioni degli articoli 30, 31 e 32 del detto testo
unico rimangono in vigore nei confronti del Oonsorzio nazio-
nale per il credito agrario- di miglioramento, degli Istituti
indicati dall’art. 14, nonché delle Casse comunali di credito
agrdrio e saranno anche applicabili, per quanto riguarde
Pesercizio del credito agrario, alla Banca nazionale de} las
vOro ». _

Ordiniamio che la presente, munita del sigillo dello Stato,
sia inserta nella raccolta ufficiale delle leggi e dei -decreti
del Regno d’Italia, mandando a chiunque spetti di osser-
varla e di farla osservare come legge dello Stato. =

Data a Roma, addi 30 maggio 1982 - Anno X
YITTORIO EMANUELE.

MUSSOLINI — ACERBO — MOSCONE
— Raocco.
Visto, il Guardasigilli: Rocco.

LEGGE 30 maggio 1932, n. 668.

Assunzione a carico dello Stato delle verifiche relative :alle
domande di trasformazione di boschi in altre qualitd di colture
e di terreni saldi in terreni sogdetti a periodiche lavorazioni,
quando si tratti di proprietari che dimostrino di non possedere

D

VITTORIO EMANUELE II1
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTA DELLA NAZIONE
RE D’1TALIA

11 Senato e la Camera dei deputati hanno approvato;
Noi abbiumo sanzionato e promulghiamo quanto segue:

Articolo umnico.

La Milizia nazionale forestale, in deroga alle disposizioni
contenute nell’art. 21 del regolamento 16 maggio 1926,
n. 1126, per Uapplicazione del R. decreto 30 dicembre 1923,
n. 3267, eseguird a spese dello Stato le verifiche relative alle
domande per la trasformazione dei boschi in altre qualitd
di colture e di terreni saldi in terreni soggetti a periodiche
lavorazioni, quando si tratti di proprietari che dimostripo
di non possedere pid di un ettaro di terremo. o

Tale dimostrazione deve essere data mediante certificato
dell’Ufficio delle imposte dirette competente da rilasciarsi,
con espresso riferimento alla presente legge, ed anche per
il tramite degli uffici comunali che sono tenuti alla richiesta,
su carta libera ed in esenzione da qualsiasi tassa e diritti.

I tipi planimetrici richiesti a corredo delle domande sa-
ranno redatti dalla Milizia forestale, o

Alla spesa relativa sard provveduto con le normali.deta-
zioni del bilancio passivo della Milizia nazionale forestale,
e precisamente con i fondi del capitolo 49 de‘ll’esercizio
1931-32 ed ai corrispondenti degli esercizi futuri, .

Ordiniamo che la presente, munita del sigillo dello Btato,
sia inserta nella raccolta ufficiale delle legpi e dei decreti
del Regno d’Italia, mandando a chiunque spetti di osser-
varla e di farla osservare come legge dello Stato.

Data a Roma, addi 30 maggio 1982 - Anno X
VITTORIO EMANUELE.,

MUSSOLINI =~ ACERBQ r— Moscong,
Visto, il Guardasigilli: Rocco. ‘
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LEGGE 6 giugno 1932, n. 669,

Conversione in legge del R. decreto-legge 18 febbraio 1932,
n, 168, contenente riduzione della tassa di registro sui contratti
di appalto per la costruzione di navi per 'estero.

VITTORIO EMANULLE 111
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTA DELLA NAZIONE
RE D’ITALIA
11 Senato ¢ la Camera dei deputati hanno approvato;
Noi abbiamo sanzionato e promulghiamo quanto segue:

Articolo unico,

E convertito in legge il R. decreto-legge 18 febbraio 1932,
n. 108, contenente riduzione della tassa i registro sui con-
tratti di appalto per la costruzione di navi per Pestero,

Ordiniamo che la presente, munita del sigillo dello Stato,
sia inserta nella raccolta ufficiale delle leggi e dei decreti
del Regno d’Italia, mandando a chiunque spetti di osser-
varla e di farla osservare come legge dello Stato.

Data a Roma, addi 6 giugno 1932 - Anno X
VITTORIO EMANUELE.

. MussoriNy — Moscox1,
Vislo, il Guardasigilli: Rocco,

LEGGE 6 giugno 1932, n. 670,

Conversione in legge del R, decreto:-legge 24 dicembre 1931,
n. 1562, portante provvedimenti in materia di tassa di scambio
sulle acque gassose e minerali artificiali.

VITTORIO EMANUELE 111
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTA DELLA NAZIONE
RE D’ITALIA

11 Senato e la Camera dei deputati hanno approvato;
Noi abbiamo sanzionato e promulghiamo quanto segue:

Articolo unico.

E convertito in legge il R. decreto-legge 21 dicembre 1931,
n. 1562, concernente provvedimenti in materia di tassa di
scambio sulle acque gassose ¢ minerali artificiali.

Ordiniamo che la presente, munita del sigillo dello Stato,
sia inserta nella raccolta ufficiale delle leggi e dei decreti
del Regno d’Italia, mandando a chiunque spetti di osser-
varla e di farla osservare come legge dello Stato.

Data a Roma, addi 6 giugno 1932 - Anno X
VITTORIO EMANTELE.

Mussorixt — MoscoxI.
Visto, il Guardasigilli: Rocco,

LEGGE 6 giugno 1932, n. 671.

Conversione in legde del R. decreto-legde 16 novembre 1931,
n. 1471, concernente i diritti erariali sugli spettacoli e tratteni-
menti sportivi e I'assegnazione della somma annua di L. 1.500.000
a favore del C.O.N.L

VITTORIO EMANUELE 111
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONT3 DELLA NAZIONE
RE D’ITALIA

11 Senato e la Camera dei deputati hanno approvato;
*'Noi abhiamo sanzionato e promulghiamo quanto segue:

Articolo unico.

B convertito in legge il R. decreto-legge 16 novembre 1931,
n. 1471, concernente i diritti eraviali sugli spettacoli e trat-
tenimenti sportivi ¢ assegnazione della somma annua di
L. 1.500.000 a favore del C.O.N.I.

Ordiuiamo che la presente, munita del sigillo dello Stato,
sin inserta nella raccolta ufficiale delle leggi e dei decreti
del Regno ’Italia, mandando a chiunque spetti di osser-
varla e di farla osservare come legge dello Stato,

Data & Roma, addi 6 giugno 1932 . Anno X
VITTORIO EMANUELE.
MrussouiNy — Moscoxr.

Visto, il Guardasigilli: Rucco.

REGIO DECRETO-LEGGE 26 maggio 1932, n. 672
Provvedimenti per alleviare la crisi delle miniere di piombo,
zinco, antimonio e lignite della Sardegna.

VITTORIO EMANUELE 1II
PER GRAZIA D[ DIO E PER VOLONTA DELLA NAZIONE
RE D’ITALIA

“ Riconosciuta la necessitd urgente ed assoluta di emanare,
per l'esercizio finanziario 1932-33, provvidenze intese ad as.
sicurare la continuazione dell’attivitd delle minjere di piom-
bo, zinco, antimonio e lignite della Sardegna, tuttora gra-
vemente colpite dalla persistente crisi, nonché ad attnare
opere di assistenza e previdenza a favore degli operai di
dette miniere e delle loro famiglie;

Visto I'art. 3, n. 2, della legge 31 gennaio 1926, n. 100;

Sentito il Consiglio dei Ministri;

Sulla proposta del Nostro Ministro Segretario di Stato
per le corporazioni, di coneerte col Ministro per le finanze;

Abbiamo decretato e decretiamo:

‘Art. 1.

Per I'esercizio finanziario 1932-33, il Ministro per le cor-’
porazioni ¢ autorizzato ad accordare sovvenzioni ai conces-
sionari di miniere di piomho e zineo della Sardegna, i quali
si impegnino a tenere occupato, sia nelle miniere che negli
stabilimenti annessi (laverie e fonderie), durante detto eser-
cizio finanziavio, un dato numero di operai, da determinarsi
nel decreto Ministeriale di cui al successivo art. 6.

‘Art. 2.

Qualora il prezzo del piombo o dello zinco si stabilizzasse
al corso di sedici sterline oro per tonnellata inglese, la sov-
venzione, corrisposta ai singoli concessionari di miniere, sard
ridotta in base al rapporto intercedente tra il quantitativo
di minerale che non beneficia di detto corso ed il quantita-
tivo totale di minerale prodotto.

La sovvenzione cessera di essere dovuta dal momento in
cui le quotazioni di entrambi i metalli anzidetti saranno
stabilizzate ad un corso non inferiore a sedici lire sterline
oro per tonnellata inglese.

Art, 3.

Potranno parimenti essere accordate sovvenzioni ai con-
cessjonari di miniere di antimonio e di lignite della Sar-
degna, i quali si impegnino a tenere occupato, durante 1eser-
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cizio finanziario 1932-33, un dato numero di operai da indi-
carsi nel decreto di cui al successivo art. 6.

© Art, 4.

I1 Ministro per le corporazioni ha facoltd di destinare ad
operc’ di assistenza e di previdenza a favore degli operai
delle miniere, di cui agli articoli 1 e 3, e delle loro famiglie,
Ia parte del fondo stanziato al successivo art. 5, che non
fosse comunque erogata in sovvenzioni ai concessionari delle
miniere stesse, -

Art. 5.

Per Uattuazione del presente decreto, verrd, con decreto
del Ministro per le finanze, stanziato in apposito capitolo
della parte straordinaria dello stato di previsione della spesa
del Minjstero delle corporazioni, per ’esercizio finanziario
1932-33, il fonde di L. 4.000.000.

Detto fondo sary ripartito in quattro rate, di un milione
di lire ciascuna, le quali saranno erogate rispettivamente
al 30 settembre e al 31 dicembre dell’anno corrente e al
31 marzo e al 30 giugno 1933.

Qualora si verificassero le condizioni previste dall’arti-
colo 2 per la riduzione o la cessazione della sovvenzione,
si fara luogo alle corrispondenti variazioni di bilancio.

‘Art. 6.

Con decreto del Ministro per le corporazioni, da emanarsi
di concerto c¢ol Ministro per le finanze, saranno stabilite
le norme per D'esécuzione del presente -decreto. '

Il presente decreto entra in vigore dalla data della sua
pubblieazione nelln Gazcetta Ufficiale e sard presentato al
“Parlamento per essere convertito in legge,

I1 Ministro proponente & autorizzato alla presentazione
del relativo disegno di legge.

Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo dello
Stato, sia inserto nella raccolta ufliciale delle leggi e dei
decreti del Regno d’Italia, mandando a clhiunque spetti di
osservarlo e di farlo osservare,

Dato a Roma, addi 26 maggio 1932 - Anno X

VITTORIO EMANUELE.

MUSSOLINI — BoTTAl — MOSCONI.

Visto, il Guardasigilli: Rocco,
Registrato alla Corte dei conti, addi 18 giugno 1933 - Anno X
Atti del Governo, registro 321, foglio 86, — MANCINL

REGIO DECRETO 1° maggio 1932, n. 673. .
Arprovazlone del regolamento per la importazione delle armi
in Ltiopia.

VITTORIO EMANUELE III
" PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTA DELLA NAZIONE
RE D’ITALIA

Vista la legge 31 gennaio 1926, n, 100;

Visto il R. decreto 20 luglio 1931, n. 1136, che di esecn-
zione nel Regno e nelle Colonie al Trattato per 1’'importa-
zione delle armi in Etiopia, stipulato in Parigi il 21 ago-
sto 1930, :

Udito il parere del Consiglio di Stato;

Sentito il Consiglio dei Ministri;

2081

Sulla proposta del Nostro Ministro Segretario di:Stato

. per gli affari esteri, di concerto con i Nostri Ministri-Segres .

tari di Stato per linterno, per le colonie,
per la guerra;
Abbiamo decretato e decretiamo:

per le finanze @

L’importazione delle armi in Etiopia, di cui al Trattatd
messo in esecuzione con R. decreto 20 luglio 1931, n. 1136,
di cui alle premesse del presente decreto, ¢ regolata comg
appresso ; :

Trroro 1.

Esportazione con destinagione in Etiopia.

Art. 1,

- L’esportazione delle armi, delle munizioni e del materiale
da guerra indicati nelle categorie I, II, IV e V dell’elens
co I°, annesso al presente decreto, destinati in Etiopia, non
pud aver luogo senza un permesso di esportazione, rilasciato,
su domanda dell’interessato, conformemente a quanto @ sta-
bilito al successivo art, 2. Detto permesso di esportazione
non potra, se si tratti di articoli compresi nelle categorie I,
II e IV, essere rilasciato che a nome di persone titolari di
una domanda scritta o di un visto firmato da S. M. il Negus

0 dai suoi Ministri espressamente a cid delegati, e redatto

in eonformitd al modello di cui all’allegato II del presente
deereto.

Per gli articoli che rientrano nella categoria V non & ne-
cessaria alecuna domanda scritta o visto per il rilascio del
permesso di esportazione; ma in tal caso sard: inviata al
Governo etiopico una copia del permesso, giusta quanto &
previsto dal successivo art. 4.

Art. 2.

Le domande di autorizzazione per Vesportazioné delle ars
mi, delle munizioni e dei materiali compresi nelle catego:
rie I, II e IV dell’elenco 1° annesso al presente decreto
debbono essere redatte su carta da bollo da L. 5 ed indiriz+
zate al R. Ministero dell’interno - Direzione generale dellg
pubblica sicurezza.

La domanda deve indicare:

1° la denominazione esatta della categoria delle armi,
delle munizioni e dei materiali bellici, cosi come sono indi-
cati nell’allegato 1° del presente decreto, nonche la quantitd
e la qualitd dei colli (numero dei colli, marche e humert
che li contrassegnano, peso lordo, peso netto, numero e spes
cie delle armi);

2 il nome e lindirizzo della Ditta esportatrice;

3° il nome e 'indirizzo del destinatario effettivo;

4° le condizioni speciali riguardanti ’esportazione (mezs
zo0 di spedizione, itinerario, paese di transito, dogana presso
la quale deve effettuarsi Pesportazione); '

6° il termine approssimativo nel quale deve effettuarsi
Pesportazione. Tale termine non potri superare i sei mesi;
in casi particolari il Ministéro dell’interno potrd prorogarla
a non oltre un anno.

Alla domanda dovra essere allegata, per quanto concerne
gli articoli di cui alle categorie I, 1I e IV, la domanda serits
ta presentata ed il visto rilasciato dal Governo etiopico nellg
condizioni previste dall’art. 1 del presente decreto.

Art, 3.

Il permesso di esportazione & rilasciato dal R. Ministero
dell’interno - Direzione generale della pubblica sicurezza,
su conforme parere del R. Ministero degli affari esteri e del
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R. Ministero delle colonie. Esso sard conforme al modelio
di cui all’allegato 3° del presente decreto e portem le indi-
qaz;oni p_renste dai precedenti articoli 1° e 2,

Art. 4,

. J1 permesso di esportazione ¢ redatto in quattro esem-

plari. [ primi due esemplari sono consegnati dall’ Autoritid-

di pubbhc& sicurezza del Iuogo ove sono «]eposlt.tte le armi,
le munizioni ed il materiale belh(o, all’esportatore, il qualo
deve presentarne uno al competente Ufficio di dogane che,
appostavi una dichiarazione attestante la etfettunta espor-
tazione, lo restituisce al Ministero dell’interno - Direzione
generale della pubblica sicurezza. Il terzo viene trasinesso
al R. Ministero degli affari esteri - Direzione generale Eu-
ropa, Levante e Africa - il .quale lo fa pervenire al Governo
etloplco. 11 quarto & trasmesso al R. Ministero delle colo-
nie - Direzione generale per le Colonie dell’Africa orientale:
" L’esemplare (]el permesso di esportazione indirizzato al Go-
¥drno etiopico deve portare una annotazione per far cono-
scere’ alio stesso Governo che il predetto esemplare dovra
essere, dopo apposta l'attestazione dell’avvenuta importa-
zione delle armi, munizioni e moteriale bellico, restituito
al R. Ministero degli affari esteri - Dirézione generale Eu-
ropa, Lévante ¢ Afmc'l - il quale lo fard pervenire al R. Mi-
nistero dell’interno - Direzione generale della pubblica sicu-

rezza - dandone al tempo stesso notizia al R. Ministero delle-

colonie - Direzione gencrale dell’Avrica orientale. -

Art. 5.

-Le armi, le munizioni ed il materiale bellico che rientrano
nelle categorie I, 11, IV e V di origine e provenienza ita-

liana, quando siano reimportati nel Regno per conto degli-

esportatori autorizzati a norma dei precedenti articoli, non
saranno sottoposti ad altre formality oltre quelle stabilite,
per le merci similari di ritorno dalle colonie italiane, dal
R. decreto 15 maggio 1898 n. 168, che stabilisce le norme
per la reimportazione in tranclugl.m delle merei di produ-
zione italiana, nonche dalla legge di pubblica sicurezza.

Trroro II.

Transito,

‘Art. 6.

.Le spedizioni delle armi, delle munizioni e del materiale
@a guerra di provenienza dalla Gran Bretagna e dall’Trlanda
del Nord, o dalla Y'rancia, in transito per I’Italia, con de-
stmazmne in Etiopia, dovranno essere accompa"n.lu dal
permesso di esportazione rilasciato dal paese di origine, non-
.cheé dalla domanda scritta o dal visto del Governo etiopico,
previsto dall’art. 1 del presente decreto. La domanda’ scrit-
th o il visto non sard necessarvio se wi tratti di articoli che
rientrano nella categoria V.

‘Art. T.

Li spedizione delle armi, delle munizioni ¢ del materiale
dp guerra di provenienza da altri Paesi che non siano la
Gran Bretagna ed Irlanda del Nord o la Francia destinati
in Etiopia, in transito per DI'Italia, ¢ sottoposta alle stesse
norme e condizioni stabilite dal precedente articolo. Ove non
siano prodotti i docnmenti ed i certiticati preseritti da tale
articolo, il tramsito dovra essere autorizzato con la licenza
prevista dall’art. 28 della legge di pubblica sicurezza, che
sArd concessa dietro esibizione della demanda scritta o visto
indipati nel’art. 1 del presente decreto.
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1 Nostri Ministri Segretari di Stato per gli affari esteri,
per Pinterno, per le colonie, per le finanze e per la guerra,
‘sono incaricati, ciascuno per la parte di loro competenza,
dell’esecuzione del presenté decreto.

Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo dello.
Stato, sia inserto nella raccolta ufficinle delle leggi e dei
decreti del Regno d’Italia, mandando a chiunque spetti di
osservarlo e di farlo osservare.

Dato a Rum.l, addi 1° maggio 1932 - Anno ‘i
VITTORIO D\IAN'DELE

MussoLiNt — Graxpr — Dr Boxo —
MOSCONT ~— (GAZZERA,
'Visto, ‘il Guardasigilli: Rocco.

Registralo alla Corte dei conti, addi 13 giugno 1932 -
Atti del Governo, registra 321, foglio 29. — MANCINI.

Anno X

ANNESS0 1

"Estratto dal Trattato per I'importazione delle armi in Eiiopia,
stipulato in Parigi il 21 agosto 1930. )

CatEcorte I,

Armes, munitions et matériel de guerre, exclusivement con-
cus pour et destinés a lg guerre terrestre, navale ou aé-
riente.

A. — Armes, munitions et matériels, exclugivement con-
-cus pour et destinés & ln guerre terrcstre, navale ou aérien-
ne, tant ceux gui entrent ou entreront dans ’armement des
forces armées de tout Etat, que ceux qui, ayant cessé de
faire partie de cet armement, restent susceptibles d’utilisa-
tion militaire & U'exclusion de toute autre utilisation. Sont
exceptés les armes, munitions et matériels, qui, tout en ré-
pondant & la définition ci-dessus, rentrent dans une autre
catégorie, :

Ces armes, munitions et matériels sont répartis sous les
douze rubriques suivantes:

I° T'usils, mousquetons, carabines, :

2 a. \[m.nlleu.see fusils- mm-mllenre pistolets-mitrail-
leurs de tous calibres;

h. Aflats pour mitrailleuses;

¢. Dispositifs permettant le tir & travers Phélice.

3° Projectiles et munitions pour les armes énumérées
aux numéros 1 et 2 ci-dessus.

° Appareils de pointage ¥ compris les appareils de viste
atfriens pour le tir et le lnncement de bombes, et les appa-
reils de réglage de tir.

5° a. Canons jongs et courts et obusiers de calibre in-
féricur & 15 centimétres (3,9 pouces);

b. Canons longs et courts et obusiers de calibre égal
on supérieur & 15 centimétres (5,9 pouces);

¢. Mortiers de tous modéles;

d. Voitures canons, affits, rvcupémteurs, accessoires
de montage.

6> Projectiles et munitions pour les armes énumérées
an nnméro 5 ci-dessus,

° Appareils et engins servant an lancement de bombes,
torpﬂ]es, grenades sous-marines et autres sortes de pm]ec-
tiles.

8° a. Grenades;

b. Bombes;

¢. Mines de terre, mines sous-marines fixes et déri-
vantes et grenades sous-marines;

d. Torpilles automobiles.
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9° Artifices pour les armes, appareils et engins ci-dessus.
- 10> Bajionnettes, - -

11° Chars de combats (tanks) et automobiles blindées.
12° Armes et munitions non énumérées ci-dessus.

B. — Piéces détachées des articles rentrant dans le para-
graphe A ci-dessus, entiérement finies et utilisables exclu-
sivement pour le montage et la réparation desdits articles
ou comme picees de rechange.

Cartgorie II.

Armes et munitions powvant étre utilisées a la_guerre
ou & d’autres usages.

‘A, — 1° Pistolets et revolvers automatiques ou 3 charge-
ment automatique, et leurs modeles perfectionnés, se tirant
en s’épaulant ou d’une seule main, d’un calibre supérieur
4 6 millimétres 5 et d’une longueur de canon supérieure & 10
centimétres.

20 Armes A feu, congues pour, destinées ou adaptées 3
des usages non militaires, telles que les armes de sport ou
de défense personnelle, mais qui peuvent utiliser les mémes
munitions que les armes 3 feu désignées dans la catégorie I;
autres armes & feu rayées, se tirant en s’épaulant, dont le
calibre est égnl ou supérieur 3 ¢ millimétres et qui ne figu-
rent pas dans la catégorie I, & I’exception des armes & feu
rayées & canon basculant. '

3° Munitions pour les armes énumérées sous les deux
numdéros ci-dessus, 3 Pexception des munftions rentrant dans
la eatégorie 1.

4° Nabres et lances.

B. — Picces dé¢tuchées des articles rentrant dans le para-
graphe A ci-dessus, entiérement finies, et utilisables exelu-
sivement pour le montage et la réparation «esdits articles
ou comme picces de rechange.

Carigorie IV.

1° Aéronefs montés ou non montés,
20 Moteurs d’adéronefs.

Carticorip V.

1° Poudres et explosifs, & ’exception de la poudre noire
ordinaire.

2¢ Armes et munitions autres que celles rentrant dans
les catégories I et II, telles que: pistolets et revolvers de
tous modéles; armes & fen rayées & canon basculant; autres
armes & feu raydées se tirant en s’épaulant, d’un calibre in-
féerieur & 6 millimétres; fusils & canons lisses; fusils & plu-
sieurs canons, dont au moins un lisse ; armes & feu utilisant
des eartouches & percussion périphérique; armes o4 feu se
chargeant par la bouche,

ANNESSO II

'ANNEXE A

Modéle de demande écrite a présenter par le Gouverne-
ment Ethiopien pour Uimportation d’armes, munitions et
matériel de guerre destinis a ses besoins ou & ceux d’une au-
torité subordonndée.

N o o w D&te-:v.!!-_u.iii;-;

& établir en

‘ langue frangaise

Le Gouvernement éthiopien déclare:

1° qu’il désire importer: ,

(description des articles - catégorie - nombre . autres
specifications permettant de les identifier);

2 par .
(points d’introduction sur le territoire éthiopien);

8° que ces articles sont destinés & une fourniture directe
au Gouvernement éthiopien [ou & . . . . . . (indication de
Pautorité publique subordonnée & ce gouvernement) . . v«
qui est autorisée & les recevoir] et que ces articles seront
utilisés par le Gouvernement éthiopien [ou par . . « « » (in-
dication de l’autorité publique ci-dessus)];

4° que ces articles sont destinés & . . ...« (indica«
tion des fins licites); '

5° que ces articles.ne seront & aucun moment transféréy .
a titre gratuit ou onéreux, contrairement aux stipulations
du traité du 21 aolt 1930,

Dﬂte..........--q.--t_:-

- Rignature de 8. M. VEmpereur @’ Hthiopie

_ou, d’un Ministre diment autorisé par Elle
Sceaw de Sa Majesté U Empereur d’Ethiopie

ANNBXE B.
Modcéle de visa @ delivrer par le Gouvernement Lithiopien sur
des demandes d'importation d’armes, munitions et maté-
riel de guerre formées par des particuliers.
N. cvs

pa»teqd_ivnsﬁllﬂi!!l

| & établir en
i langue frangaise
:

Le, Gouvernement Jithjopien déclare qu’il donne son visa
& la demande, présentée par « o v v v e v et s e et e n e

(indications des noms et adresse du requérant)
d’importer:

10...........‘...'.’.

(description des articles - catégoric - nombre, antres
spéeificatiomrs permettant de les identifier);

b 1

(points d’introduction sur le territoire éthiopien);

3* (seulement pour le cas d’échantillons d’articles rens
trant dans la catégorie 1) que ces articles sont destinés &
des demonstrations et que le requerant est diment autorisé
d les recevoir; :

4° que ces articles ne seront & aucun moment transferés
& titre gratuit ou onéreux, contrairement aux stipulations
du traité du 21 aont 1930, '

Dateu.--.-oiqlloi-.-!lo
Signature de 8. M. VEmpereur d’Ethiopie
. ou dun Ministre diment autoris¢ par Elle
Sceau de Sa Majesté I Empereur &’ Ethiopie

ANNESSO I
'ANNEXE 4.

Modele de demande d’autorisation d’erpoitation darinés,
de munitions et de matériel de guerrc & destination de
UEthiopie.

Article 2 du Décret du « o « o« o« & «

——

L P B R R A O

Nom, profession et adres- ‘
se du piétitionnaire,

(o,pbo-.;‘-:-.u'oq-..quvn

S 0000 ey
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Dénomination exacte et
catégorie des articles

exportés. Nombre, poids
brut et poids nef.

o —— . ot~ -

. .
.
.
.
.
.
.
.
-
.
.
-
.
.

Nom et adresse de {a mai-
son du pave cxporii-
teur,

——— i

. .
.
.
.
.
.
.
.
.
.

Nom et adresse dn desti-

nataire réel. ’
Mode d'expédition (itiné- | . ..., .., i e,
raire et pays de tran. . e
git). ( '
Buregu de donane d'nn-s Tt rrrere ety
trée en Nalie (1), (
L R R I P I I I I A I Y A
B“re‘au (](‘"dﬂl_lm]{! (]Ohspla_ St D I R A v.-a:uc .
tied!Itﬂh'(\."' ( L L T T I S S R R S I
LI L P I Y I I Y B A

Délai dans lequel 'expor.
tation devra étre réa-
lisée,

Date, signature ct cn(-h(ft_s.' St
du pétiti()n"ail.e‘ 'n-no..-n.-no-oo.,o-.o

I I I e e N I R B A A

—— e .
(1) Indicatlion & mentionner en cas de transit par I'Italie.

ANXNEXE B.

Modéle de licence d’exportation

Numéro et date de la demande \ tt
éerite ou du visa du Gouver- -
nement éthiopien (1)

L A I N N I )

" s e e s e+ 8 s s s e e e e

Est autorisée 'exportation & destination de I’Ethiopie,
dans les conditions fixées par le déeret du
des armes, munitions et matériel de guerre désignés ci-aprés:
(Dénomination exacte et catégories des articles exportés -
nombre - poids brut et poids net)

expedié par . . .. L. e e e .
(nome et adresse de la maison du pays exportatenr)
Aladresse €16 . + v v o v v i bbb e e e .

(nom et adresse du destinataire 1éel)

(D) L4 prédiction aé eetie piece n°est nas exigée pour les armes
et munitipus . rentrand daps i catagorie Voenumdérée a4 l'annexe
du décret.
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I’expédition empruntera litinéraire suivant (2):

LI I I T S T S S . P S B Y T

(indication de I'itinéraire. et des pays de transit).
L’entrée en Ttalie aura lien par le bureau de donane de (2)
(nom dn bureau).

La sortie d'Italie s’effectuera par le bureau de douane

de . ...........

(nom du burean).

L'exportation devra étre réalisée dans le délaide . . . . ..
(durée du délai),

Dntenoon.loul.‘llDOl.Q
Signature ct cachet du service (3) qui a délivré Uaulorizalion

MINISTRRE DRS IFINANCES
Direction Générale des Douanes

Copie remise & Monsienr le (Directeur on Inspecteur) pour
exéention,
Le Consciller d’Btat, Direclewy Général,

(2) Indicalions & menfionner lorsquw’il s’agit d’envois transilant
par 1'lisalie,

(3) Ministere de Ilntérieur,

REGIO DECRETO 2 maggio 1932, n. 674.

Approvazione dello statuto organico della Congregazione di
carita di Dusino San Michele.

N. 674. R. decreto 2 maggio 1932, col quale, sulla proposta
del Capo del Governo, Primo Ministro, Ministro per 1'in-
terno, ¢ apprevato, con aleune moditiche, lo statuto orga-
nico della Congregazione di carita di Dusino San Michele.

Visto, il Guardasigilli: Rocco.”

Registrato alla Corle dei conli, add: 13 giugno 1932 - Anno X

REGIO DECRETO 2 maggio 1932, n. 675.

Approvazione dello statuto organico della Congregazione di
carita di Asolo,

N. 675. R. decreto 2 maggio 1932, col quale, sulla proposta
del Capo del Governo, Primo Ministro, Ministro per P’in-
terno, ¢ approvato, con una modifiea, lo statuto organico
della Congregazione di cavitd di Asolo.

Visto, il Guardasiqilli: Rocco,

Registrato alla Corle dei conti, addt 13 giugno 1932 - 4nno X

DECRETI PREFETTIZI:
Riduzione di cognomi nella forma italiana,

....... N. 11419-237,

1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dalla sig.ra Vittoria Vee-
chiet di Antonia ved. Tomasich, nata a Trieste il 12 aprile
1889 e residente a Trieste, 8. M. Madd. Sup. n. 471, e di-
retta ad ottencre a termini dell’art. 2 del R. decreto-legge
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10 gennaio 1926, n. 17, ]a riduzione del suo cognome m forma
italiana e procmamente in « Tomasini»;

Veduto che la domanda stessa ¢ stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza della richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, ¢ che contro di essa
eutro 15 giorni dalla seguita affissione non & stata fatta
opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5
creto 7 aprile 1927, n. 494;

acosto 1026 e il R. de

Decreta:

11 eognome della sig.ra Vitloria Vecchiet ved. Toma.slch ¢
ridoito in « Jomqsnu ». :

liguale riduzione & disposta per i famigliarvi della richie-

dente indicati pella sua domanda e cioé:
Tolanda fu Giuseppe, nata il 20 marzo 1915, figlia.

Il presente decretc sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato alla vichiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avred esecuzione secondo le norme sta.
bilite ai nn, 4 ¢ 5 del decreto stesso,

Trieste, addi & maggio 1931 - Anno IX

. Il prefelto: Porro.
(2072)

N. 11419-27720.
1L, PREFETTO )
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Giovanni Tomsich
fu hmwppo nato a Trieste il 29 4gosto 1903 e residente a
Trieste, via della Pieta n. 31, ¢ (]Il(‘“d ad ottenere a termini
-dell’.ut 2 del R. decreto- l('ga(' 10 gennaio 1926, n. 17, la ri-
duzione del suo cognome in forma 1mh.m.1 ¢ plLu%aante in
« Tomaselli »; :

Veduto che Ia domunda stessa ¢ stata amm per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente;
quanto allalbo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non & stata
fatta opposizione alecuna;

Veduti il deereto Ministeriale 5
creto 7 aprile 1927, n, 494;

agosto 1926 e il R. de-

Decrem :

11 cognome del sig. Giovanni Tomslch ¢ ridotto in « Toma-

selli »,

I1 presente decreto sard, a cura dell’auntoritd comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avid esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 9 maggio 1931 - Anno IX

- 1l prefetto: Porro.
(2073)

N. 11419-73.
“IL PREFETTO

DDLLA PROVINCIA DI TRIESTE . = - --

Veduto l’elenco dei cognoml da restituire in forma ita.
liana, compilato a sensi del par. 1° del decreto mesterlale' ’
b agosto 1924, il -quale contiene le istruzioni per la esecu -
zione del R. decreto-legae 10 gennaio 1926, n. 17, estéso a’
tutti 1 territori delle nuove Provincie con R. decreto 7 aprlle

1927, n. 404; .

: (2209). -

" Decreta:
11 cognome del sig. Andrea Turk di Antonio, nato a-Bu-

cuie il 15 novembre 1889 e residente a Bucuie, ¢ restituito
nella forma italiana di « Turehi ».

Uguale restituzione ¢ disposta per i seguenti suol fami.
aliari:

Lucia di Francesco, nat‘t I'11 dicembre 1897, mOfrIie.

i Ll presente decreto sara, a cura deli’antorita comunale,
ﬁotlﬁmto all’interessato nei modi indicati al paragrafo 2
del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ognj

qlfm esecnzione preseritta nei successivi paragrafi 4 e b.

Anno IX
1l prefctto: Poeeo.

' Prieste, addi 18 maggio 1931 -

N. 50‘123 Po
I, PREFETTO
DFLL\ PROVINCIA D1 GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle puove Provincie le disposizioni coute-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dcngg"n,oml delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto.
legge anndetto

Veduto l’olenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai senw. dell art, 1 dl detto decreto ‘Minic
stcrnle, .

Decreta:

. 11 cognome del sig. Pelicon Giuseppe fu Giuseppe e fu
Tabaj \Ifn ianna, nato a Merna il 10 marzo 1885 e residente a
Gorizia, & restitnito, a tutti gli effetti di legge, nella-forma
italiana di « Pe]lizon ». ‘

- Ugnale restituzione ¢ dlS]’)OSfa per i seguenu suoi fami-
gharl:

Pelicon Luigia fu Giuseppe Nanut, nata a Gorizia il
13 gennaio 1884, mo,:,he,

Pelicon \Iarm nata a Merna il 22 febbraio 1912, nfrlm'

Pelicon Antomo nato 8 Gorizia il 29 settembre 1%1
fmho,

Pelicon Milano, nato a Gorizia il 29 settembre 1921,
figlio.

n presente decreto, a cura dell’autoritdh comunale di=Go-
rizia, sard notificato all’interessato a termini dell’art™2
del succltato decreto Ministeriale 5 » agosto 1926 ed avr“t ogni

altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5 delle
istruzioni anzidette.
Gorizia, addi 8 febbraio 1932 - Anno X
{1 prefetto: TIENGO.

(3401)

'

N. 50-124 P,
I, PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n, 494, che estende a

“tutti i territori delle nuove Provmcxe le dlsposmom conte-

nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n, 17, sulla resii-

tuzione in forma italiana dei cognomi delle fammhe della

Venezia Tridentina e le 1struz1om contenute nel decreto Mi-
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nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto l’elenco dei cognomi da restitnite in forma ita.
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale;

- Decréta :

11 cognome del sig. Pelicon Andrea fu Andren e fu Maraz
Marianna, nato a Gorizia il 3 dicembre 1862 ¢ residente a
Gorizia, ¢ restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma
italiana di « Pellizon ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-.
gliari: .
Pelicon Teresa fu Antonio Cotic, nata a Opacchiasella il
15 febbraio 1863, moglie.

I1 presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Go-
rizin, sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5 delle
istruzioni anzidette. -

Gorizia, addi 8 febbraio 1932 - Anne X

Il prefetto; Tienco.
©(3402) ' ‘

N. 50-246 P.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il B. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi.
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art, 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Decretn s

I} cognome della sig.a Perkon Rosalia fn Giovanni e di Ga-
brielecic Francesea, nata a N, Martino di Quisca il 8 marzo
1904 e residente a Gorizia, & restituito, a tutti gli effetti di
legge, nella forma italiana di « Percon »,

Ugnale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:
Perkon Jolanda di Rosalia, nata a Gorizia il 14 gennaio
1928, figlia.

11 presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Go-
rizia, sard notificato all’interessata ¢ termini dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale § agosto 1926 ed avrd ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5 delle
istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 29 febbraio 1932 - Anno X

Il prefetto: Tiexco.
(3405)

N. 50-2,
I, PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI (GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n, 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie lz disposizioni conte-
fiute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n, 17, sulla resti-
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tuzione in formg italiana dei cognomi delle famigiie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto I’elenco dei cognomi da restitnire fn forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
gteriale;

Decreta:

I1 cognome del sig. Castellig mons. Francesco fu ‘Antonio

. @ fu Michelus Teresa, nato a Gorizia il 31 gennaio 1862 ¢ re-
. sidente a Gorizia, ¢ restituito, a tutti gli effetti di legge,
nella forma italiana di « Castelli ».

Il presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Go-
rizia, sard notificato all’interessato a termini dell’art, 2
del succitato decreto Ministeriale & agosto 1926 ed avrd ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 ¢ 5 delle
istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 6 aprile 1932 - Anno X

It prefetto: Trmxco.
(3406)

N. 45-3.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA D1 GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 491, che estende o
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-lezge 10 gennaio 1926, n, 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisterinle 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto; - :

Veduto l'elenco del cognomi da restituire In forma fta.
liana compilato ai sensi dell’art, 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Decreta:

Il cognome del sig. Castellig Antonio fu Antonio e fu Mi-
chelus Teresa, nato a Gorizia il 26 gennaio 1869 e residente
a (torizia, ¢ restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma
italiana di « Castelli ».

I1 presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Go-
rizia, sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avri ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5 delle
istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 6 aprile 1932 - Anno X

{1 prefettos TIENGO.
(3407)

N. 50-240 C.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

7eduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R, decreto-legge 10 gennaiv 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie dells
Venezia, Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
risteriale 5 ngosto 1926 per Ia esecuzione del Regio decrelos
legge anzidetto;
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- Veduto D’elenco dej cognomi da restituire in forma ita-
luma compllato ai SenSI dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale; -

Decreta:

Il cognome del sig. Cej Venceslao fu Giovanni e di Ma‘ria‘

Drascek, nato a Gorizia il 27 febbraio 1895 e residente a Go-
rizia, @ restituito, a tutti gli effetti-di legge, nella forma ita-
liana di « Cei ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoj fami.
gliari:
Cej Maria di Andrea Leban, nata a Gorizia 1’11 gennaio
1902, moglie;
Cej Slava, nata a Gorizia il 18 marzo 1920, figlia;
Cej Vilma, nata a Gorizia il 15 luglio 1924, figlia;
Cej Arturo, nato a Gorizia il 3 agosto 1931, figlio.

- I1 presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Go-
rizia, sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2
del suceitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni
altra esecuzione secondo le norme d1 cui ai nn. 4 e b delle
istruzioni anzulette

Gorizia, addi 26 gennaio 1932 - Anno X

Il prefetto: Trienco.
(3408)

N. 50-221 C,

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti i1 R, decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R, decreto-legge 10 gennaio 1926, 1, 17, sulla resti-
tuzione in forma jtaliana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto 1'elenco deél cognom1 da restituire in forma ita.
liann compilato ai sensi dell’art, 1 di detto decreto Mini.
steriale;

Decreta:

11 cognome del sig. Cej Bortolo fu Andrea e fu KXomeli Ma-
rianna, nato a Gorvizia il 9 ottobre 1880 e residente a Go-
rizia, & restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma ita-
h.ma di « Cel ».

Uguale restituzione ¢ disposta per i seguenti suol fami.
gliari:
Cej Anna fu Francesco ‘Gruden, nata a Sambasso il 16
agosto 1882, moglie;
Cej Gabriella, nata a Gorizia il 7 gennaio 1915, figlia ;
Cej Emma, nata a Gorizia il 15 aprile 1920, figlia;
Cej Giordano, nato a Gorizia il 31 dicembre 1923, figlio.

I1 presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Go-
rizia, sard notificato all’interessato o termini dellart. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed a,vr.‘l, ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn, 4 ¢ § delle

istruzioni anzidette,
Gorizia, addi 26 gennaio 1932 - ‘Anno X

: I l prefetto; TmNGo.
(3409): '

N. 50-220 C.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende &
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni coute-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n, 17, sulla resti
tuzione in forma italiana dei cognomi delle tn.mlghe delln
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi«
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto I'elenco dei cognomi da restituire in forms ita.
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Minis
steriale; . .
Decreta s

11 eognome del sig. Cej Agostino di Luigi e di Anna Presi-
ner, nato a Gorizia '8 agosto 1903 e residente a Gorizia, ¢
restituito, a. tutti gli effetti di legge, nella forma italiana di
« Cei ».

Dguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-

eliari:

Cej Luigia di Giovanni Marvin, nata a Gorizia il 8 no-
vembre 1910, moglie.

Il presente decreto, a cura, dell’autoritd comunale di Go
rizia, sard notificato all’interessato a termini dell’art.
del succltato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed a,vr.]. ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5 delle
istruzioni anzidette.

Anmno X
11 prefetio: TimNGo.

Gorizia, addi 26 gennaio 1932 -

(3410)
- N. 50-230 (.
1I, PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n, 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R, decreto-legge 10 gennaio 1926, n, 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dex cognomi delle famln-he della
Venezia I'ridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi.
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del R. decreto-legge
anzidetto;

Veduto Velenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art, 1 di detto decreto Minis
steriale:

Decreta :

Il cognome della signora Cei ved. Agnese fu Biagio Pavlin
¢ di Cerne Anna, nata a Gorizia il 25 dicemire 1862 e resi-
dente a Gorizia, ¢ restituito, a tutti gli effetti di legge, nella -
forma italiana di « Cei ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:
Cej Stefano fu Matteo, nato a Gorizia il. 23 dicembre
1895, figlio. .

11 presente decreto, a cura dell’antoritd comunale di Go-
rizin, sard notificato all’interessata a termini dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 ¢ § delle
istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 21 gennaio 1932 : ‘Anno X

Il prefettio: TienGo.
(3411)
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N. 50-238 C. |

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

- Veduti il R, decreto 7 aprile 1927, n, 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Pronncxe le dlspOsmom conte-
nute nel R. decreto-legge 10 genraio 1926, n. 17, sulla resti
_ tuzione in forma italiana dei cognomi delle famwhe della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel de( reto Mi.
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecnzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

- ‘'Veduto l’clenco dei cognomi da restituire in forma ita-
llana compilato aj sensi de]l art. 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Decreta :

"T1 cognome del sig. Cej Michele fu Andrea e fu Rumar
Maria, nato a Gorizia il 17 settembre 1836 e residente a Gio-
rizia, é restitnito, a tutti gli effetti di legge, nella fmlm ita-
liana di « Cei ».

Uguale restituzione & disposta per i sermenh snoj fami
ghfm

Cej Teresa di Andrea Konjedie, natw a Salona 1I'8 ot-
tobre 1858, moglie.

Il presente decreto, a cura dell’antoritd comunale di Go-
rizin, sard notificato all’interessato a termini dell’art. ©
del succitato decreto Ministeriale I agosto 1926 ed avra ogni
altra esecuzione secondo le norme di cm ai nn. 4 e § delle
istruzioni anzidette.

Anno X
11 prefetto: Tinnao,

Gorizia, addi 26 gennaio 1932 -

(3412)

N. 50-237 C.
IT, PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende 2
tutti i territori delle nuove vamme le dlSpOSlZlODl conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma ltalmna del cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le 1struzlon1 contenute nel decreto Mi-
misteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
lemre anzidetto;

\odma 'elenco dei cognomi da restitnire in forma ita-
Iiana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini.
steriale;

Decreta :

‘I cognome della signora Cej ved. Giuseppina fnu Mattia
Plesnicar e fu Cerne Caterina, nata a Gargaro il 29 febbraio
1868 ¢ residente a Gorizia, & restituito, a tutti gli effetti di
legge, nella forma italiana di « Cei ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:
Cej Matilde fu Stefano, nata a Gargaro il 12 mavzo 1894,
figlia.

Il ‘presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Go-
rizin, sard notificato all’interessata a termini dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avri
ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn, 4 ¢ 5
delle istruzioni anzidette.

Anno X
Il prefetto: Tirxngo.

Gorizia, addi 26 gennaio 1932 -

(3413)

] Caterm.\, nato a Gouln il 29 agosto 1899 e

: N. 50-236 C.
II, PREFETTO .
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494 che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel K. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi del]e fmmlghe della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto; .

Veduto l’elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Decreta:

II cognome del sig. Cej Giovanni fu Stefano e fu Anna
Cueat, nato a Gorizia il 26 dicembre 1864 e residente a Go-
rizia, (\ xom(mto, a tutti nh effetti di legge, nella forma
Jhlmnn di « Cei ».

Ugnale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami.
"]]{l[‘l'

Cej Ginseppina fu Stefano Brajda, nata a Gorizia il 10
novembre 184-, moglie.

Il presente decreto, a cnra dell’antoritd ecomunale di
Gorizia, sard notificato all'interessato a termini dell’art. 2
del succntfltn decreto Ministeriale agosto 1926 ed avrd ogni
altra esecuzione secondo le norme dl cui ai nn. 4 ¢ 3 delle
istruzioni anndette

Gorizia, addi 26 gennaio 1932 - Anno X

11 prefetto: Tiexao.

(3414)

N. 50-235 C.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Pr0vmc1e le dlsposmom conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle fflmwhe delia
Venezia Tridentina e le 1str1mom contenute nel decxeto Mi.
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio deereto-
legge anzidetto;

Veduto l'elenco dei cognomi da restitnire in forma ita.
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mi-
nisteriale;

Decreta :

Il cognome del sig. Cej Giuseppe fu Ginseppe e di Komel
residente a Go-
rizia, & 1e(st1tmt0 a tutti gli effettl di lenoe, nella. forma
italimm di « Cei ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami.
gliari:
Cej Margherita di Stefano Nemec,

12 aprile 1899, moglie;
Cej Floriano, nato a Gorizia il 25 settembre 1922, figlio,

nata a Gorizia il

Il presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Go-
rizia, sard notificato all’interessatc a termini dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra ogni
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altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5 delle
istruzioni anzidette. ‘ . .

Gorizia, addi 26 gennaio 1932 . Anno X

L 1l prefetto: Tiengo.
(3415) o

N. 50-234 C.
IL PREFETTO _
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisterialé 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto; i

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma  ita-
lana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini.
steriale; ' ‘ ‘

Decreta :

11 cognome del sig. Cej Francesco fu Stefano e fu Giusep-
pina Podgernik, nato a. Gargaro il 5 marzo 1884 e residente
a Gorizia, ¢ restituito, a tutti gli effetti di legge, nella for-
ma italiana di « Cei ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-
gliari: ' o

Cej Cristina' fu Michele Biteznik, nata a Gorizia il 29

agosto 1889, moglie; - B ,
Cej Davide, nato a Gorizia il 7 dicembre 1920, figlio;
Cej Giuliano, nato a Gorizia il 7 aprile 1926, figlio.

il presente decreto, a cura dellautorita comunale di Go-
rizia, sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2 del

succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni al. -

tra esecuzione secondo le norme di cuj ai nn. 4 e 5 delle
istruzioni anzidette. i

Gorizia, addi 26 gennaio 1932 . ‘Anno X

Il prefetto: Tienco.
(3416) '

N. 50-233 C,

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi.
nisteriale 5 agosto 1926 per la_esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto I'clenco dei cognomi da restituire in forma ita.
liana compilato ai sensi -dell’art. 1 di detto decreto Mini:
steriale; L , f

Decreta :

11 cognome della signora, Cej ved. Francesea fu-Andreg
Batistic e fu Brisko Caterina, nata a Gorizia il 16 dicembre

1872 e residente a Gorizia, ¢ restituito, a tutti gli effetti di

legge, nella forwa italiang di « Cei »,

-liana compilato
|- steriale;.

2989

Uguale restituzione ¢ disposta per i seguenti suoi'fami.
gliari: : _ o
Cej Daniele fu Autonio, nato a Gorizia il 28 luglio 1904,
figlio. ' .
H presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Go-
rizin, sard notificato all’interessata “a termini dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni .

altra esecuzione secondo le norme di cui.ai nn. 4 ¢ 5 dello
istruzioni anzidette. T

Gorizia, addi 26 gennaio 1932 - Anno X

o 11 prefetto: TIENGO.
(3417) - o

N. 50-232 C,
IL PREFETTO '
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 491, che estende &
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni contes
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mis
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto«
legge anzidetto;

. Veduto Velenco deéi cognomi da restituire in forma ita«

liana compilato ai sensi dell’art, 1 di detto decreto, Minj-
steriale; ‘

Decreta: ‘
1 cognome del sig. Cej Antonio di Stefano ¢ di Amalia

. Preschiren, nato a Gorizia il 15 aprile 1900 ¢ residente a

Gorizia, & restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma
italiana di « Cei ». : :

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami«
gliari: ' .
Cej Emma di Andrea Spacapan, nata a Sambasso il
17 gennaio 1903, moglie; S
Cej Milano, nato a Gorizia il 23 aprile 1923, figlio, -
Il presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Go-
rizia, sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui ai un. 4 ¢ 5 delle
istruzioni anzidette. LR

Gorizia, addi 26 gennaio 1932 - Anno X

: 1l prefetto: TiEngo,.
(3418)

N. 50-231°C,
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 194, che estende
a tutti i territori delle -nuove-Provincie le disposizioni con.
tenute nel R. decreto-iegge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla re-
stituzione in forma italiana ‘dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mie
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del R. decreto»
legge anzidetto; S

Veduto P’elenco dei cognomi da restituire in forma itae
ai sensi dell’art. 1 dj detto decreto Mini« -



~:dgosto 1892,

2900

Decretfa:

11 cognome del su; Cej Antonio di Andrea e fu Comelj
Mn.rmnna, nato a Gomzia. il 19 dicembre 1872 e residente a
Gorizia, & restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma

“italiana di « Cei ».

lggualo restituzione @ disposta per i seguenti suoi fami.
gliari:

Cej Giacomo fu ‘Andrea, nato & Gorizia il 1° agosto
1884, fratello;

Cej Luigia fu Caterina Cej, nata a Gorizia il 9 giugno
1897, nipote,

Il presente decreto, a cura delPautoritd comunale di Go-
rizia, sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 ¢ 5 delle
iptruzioni anzidette.

Gorizia, addil 26 gennaio 1932 - Annp X

1l prefetto: Tienco.
(3419)

Y N.50-230 C.
1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R, deereto 7 aprile 1927, n, 494, che estende 8
tutti 1 territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennalo 1926, n, 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi.
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto
legge anzidetto;

Veduto I’elenco det cognomi da restituire in forma fta.
Hana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Decreta s

11 coguome del sig. Cej Antonio di Michele e di Konjedic
Teresa, nato a Gorizia il 17 gennaio 1887 e residente a Go-
rizin, ¢ restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma
italiana di « Cei ».

Uguale restituzione &
gliari:

Cej Carolina di Giuseppe Hvalic, nata a Gorizia il 14
moglie;
Cej Antonia, nata a Gorizia il 20 ottobre 1924, figlia;
Cej Giuseppe, nata a Gorizia I'8 febbraio 1028, tiglio.

dlsposta per 1 seguenti suoi fami-

11 presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Go-.
rizia, sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avu ogni
altra esecuzione secondo le normg d1 cui ai nu. 4 e § delle

‘istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 26 geunaio 1932 - Anno X

11 prefetto: TixGo.
(3420 :
I ——t——————
N. §0-229 C.
1L PREFETTO

DELLA PROVINCIA D1 GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n, 17, sulla re-
stituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglic della
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Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
" nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio. decreto-
legge anzidetto;

Veduto I’elenco- del cognomil do, restitulre fn forma ita<
liana compilato m sensi dell’art. 1 di detto decreto Mi-
nisteriale ;

Decrata:

1l cognome del sig. Cej Luigi di Giuseppe e di Susmelj
Maria, nato a Tarnova della Selva il 30 dicembre 1895 e re-
sidente a Gorizia, ¢ restituito, a tutti gli eﬂ'ettl di legge,
nella forma 1mlmna di «Cein».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami.
gliari:
Ce; Luigia di Francesco Lebek, nuta a Tarnova il 29
gennaio 1899 moglie.

Il presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Go-
rizia, sard notificato all’interessato a termini dell’art, 2
del succitato decreto Ministeriale 5 ag'osto 1926 ed avrd ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui ai np. 4 e § delle
istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 26 gennaio 1932 - Anno X

Il prefeito s TIENGO.
(3421)

N. 50.228 C.

. IL PREFETTO
DELLA 'PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende
a tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni con.
tenute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sullg re-
stituzione in forma italiana dei cognomi delle fanughe della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del R. decreto-
legge anzidetto; .

Veduto l’elenco del cognomi da restituire in forma ita.
iiana compilato al sensi dell’art, 1 di detto decreto Mini.
steriale;

Decreta:

Il cognome della signorina Cej Giuseppina di Michele e
di Teresa Konjedic, nata a Gorizia il 2 febbraio 1893 e re-

sidente a Gorizia, ¢ restituito, a tutti gli effetti di legge,
nella forma italiana di « Cei ».

Il presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Go-
rizin, sard notificato all’interessata a termini dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale & agosto 1920 ed avu‘m ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn, 4 ¢ 5 dellc

istruzioni anzidette. --
addi 26 gennaio 1932 - Anno X

It prefetto: Tinxgo.

Gorizia,

(3422)

N. 50-227 C.

1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti i1 R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende
a tutti i territori delle nuove Provincie le disposiziom con.
tenute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla re-
stituzione in forma italinna dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi.



nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del R. decreto-
legge anzidetto;

Veduto elenco dei cognomi da restitwire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale; :

Decreta,

11 cognome della signora Cej ved. Maria fu Michele Zni-
dercic e fu Catering Stanih, nata a Salona d’Isonzo il 1°
maggio 1883 e residente a Gorizia, @ restituito, & tuttj gli
effetti di legge, nella forma italiana di « Cei ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:

Zej Giuseppe fu Giuseppe, nato a Gorizia il 28 aprile
1910, figlio.

11 presento decreto, a cura dell’sutoritd comunale di Go-

rizin, sard notificato all’interessata a termini dell’art. 2 del
- succitato decreto Ministerinle 5 agosto 1926 ed avrd ogni
altra esecuzione secondo le norme di cuj ai nn. 4 e § delle
istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 26 gennaio 1932 - ‘Anno X

Il profetta: Tianco.
(3423)

N. 50-22¢ ©.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende
a tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni con.
tenute nel R, decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla re-
stituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridenting e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
. nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del R. decreto
legge anzidetto; ‘
Veduto Pelenco del cognomi da restituire in forma ita.
liana compilato ai sensi dell’art, 1 di detto decreto Mini.
steriale; ’

Decreta;:

Il cognome del sig. Cej Giuseppe fu Giuseppe e di Luigia
Faguinel, nato a Gorizie i1 20 aprile 1901 e residente a Go-
rizie, & restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma
italiana di « Cei ». ~

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suol fami.
gliari: ' ‘

Cej Giuseppina di Giovanni Benco, nata a Rifembergo
il 18 maggio 1897, moglie;

Cej Renato, nato a Gorizia il 22 ottobre 1922, figlio;

Cej Guglielmo, nato a Gorizia il 12 marzo 1924, figlio;

Cej Maria, nata a Gorizia il 10 agosto 1925, figlin;

Cej Giuseppe, nato a Gorizia 1’11 agosto 1928, figlio.

Il presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Go.
rizia, sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni
altra esecuziono secondo le nornme di cui ai nn. ¢ ¢ 5 delle
istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 26 gennaio 1932 - ‘Anno X

1l prefetto: TiENGO.
(3424) : S

N. 50-225 O,

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

"Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n, 494 che estende &
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte«
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1026, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina o le istruzioni contenute nel decreto Mi- -
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto Pelenco dei cognomi da restituire in forme ita< -
liana compilato ai sensi dell’art, 1 di detto decreto Mini«

steriale; :

Decreta :

I cognome del sig. Cej Giuseppe di Stefano e di Giusep-
pina Plesnicar, nato a Gargaro il 2 febbraio 1901 e residente
a Gorizia, & restituito, a tutti gli effetti di legge, nella fors
ma italiana di « Cei ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-

gliari s
Cej Elisabetta fu Andrea Volk, nata a Tarnova il 15
novembre 1905, moglie.

11 presente decreto, a cura dell’autority comunale di
Gorizia, sard notificato all’interessato a termini dell’art, 2
de! succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd omi
altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5 delle
istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 26 gennaio 1932 - Anno X -
. I prefetto: TiENgO.
(3425)
N. 50-22¢ C,
1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R, decreto 7 aprile 1927, n. 494 che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n, 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentine e le istruzioni contenute nel decrato Mi«
nisteriale & agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto«
legge anzidetto;

Veduto l’elenco dei cognomi da restituire in forms 1itas
liana compilato gi sensi dell’art. 1 di detto decrétoMini-
steriale;

Decreta:

Il cognome del sig. Cej Giovanni fu Giovanni e di Maria .
Drascik, nato a Gorizia 1’11 maggio 1893 e residente a Gos
rizia, & restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma
italiana di « Cei ». B

Uguale restituzione ¢ disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:

Oej Carolina fu Antonio Reja, nata a 8. Martino Quisca
il 18 dicembre 1892, moglie.

11 presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Go«
tizia, sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2 del
succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogmi -
altra esecuzione secondo lo norme di cui ai nn. 4 ¢ 5 delle -
istruzioni anzidette.

Gorizia, addl 26 genuaio 1932 - Anno X

o Il prefetto: Tiengo,
(3426)
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. N. 50-22¢ C.
IL PREFETTO '
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA _

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n, 494 che esteude a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R, decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
.tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
. 'Venezia Tridenting e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
‘legge anzidetto; '
. Veduto ['elenco dei cognomi da restituire in formga ita-

liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Decreta :

Il ‘cognome della signorina Cej Cecilia fu Giuseppe e di
‘Komel Caterina, nata o Gorizia il 80 giugno 1902 e residente
a Gorizia, ¢ restituito, a tutti gh olfettl di le-rge, nella for-
ma italiana di « Cei».

. Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi. fami-
gliari:

Cej Valentino fu Giuseppe, nato a Gorizia il 9 marzo
190.), fratello.

Il plesent,e decreto, a cura dell’autoritd comunale di Go-
rizia, sard. notmcato all’interessata a termini dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avid
ogni altra esecuzione secondo le norme d1 cui al nn, 4eb
delle istruziori anzidette.

Gorizia, addi 26 gennaio 1932 - Anno X
- I} prefetto: TieEnco.
(3427) o )

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, cbe estendé a
_tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennajo 1926, n. 17, sulla re-
stituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglic della
Venezia Tridentina ¢ lg istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;
 Veduto P’elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
- iana compilato - ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mi-
" nisteriale;

Decreta:

11 cognome del sig. Cej Cirillo fu Mattco e fu Teresa Ple.
snicar, nato a Gorizia il 22 settembre 1887 ¢ residente.a Go-
rizia, € restituito, a tuotti gli effetti di legge, nella forma
italiana di « Cei ». v

Il presente decreto, a.cura deil’autoritd comunale di Gori-
.zia, sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2 del
succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni
. altra esecuzione secondo le norme. di cui ai numem 4eb

delle istruzioni anzidette.
Gorizia, addi 26 gennaio 1932 - Amno X

A 11 prefetto; 'TENGO,
(3428) o

N. 50-222 C.

N. 50-130-P.

' IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA
Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che ‘estende a
tutti i territori delle nuove Proyincie le disposizioni conte- -
nute uel R. deereto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti.

"tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della

Venezia Tridentina e le istruzioni contennte nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto I'elenco dei cognomi da vestltuire in forma [ita-

‘ljana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mi-
nisteriale;

Decreta :

11 cognome del sig. Perko Antonio fu.Giuseppe e di Cle-
nienting Krasevie, nato a Gorizia il 9 luglio 1894 e residente

" a Gorizia, ¢ restltmto a tutti gli Cﬁtttl di legge, uella louna
-italiana dx «-Peércon. o :

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi f.mu-
gliari:

Perko Maria fu I‘rancesco Ihqak nata a Gorizia I’8 no-
vembre 1889, moglic.*

Il presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Gori-
zin, sard potificato all’interessato a termini dell’art. 2 del
succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni
altra esecuzione secondo le norme d1 cui ai numeri 4 e 5
delle istruzioni a.nadette

Gorizia, addi fubbl‘uo 1932 - Anno X ..
n zé,rcfetto: TiexGo.

(3429)

S S N. 50-131 P,

_ IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni coute-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, salla resti-
tuzione in forma italiana del cognomi delle tlumghe della
Venezia Tridentina e le »ist,ruzioni contenute nel decreto Mi-

_nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-

legge anzuletto,

. Veduto Pelenco dei cognomi da restituire in forma ita.
liana compilato ai sensi dell’art 1 di detto decreto Mini-
stermle i

Decreta:

11 cognome del sig. Perko Angelo fu Stefano e fu Maria
Cecuta, nato a. Gorizia 1’8 febbraio 1882 e residente a Go-
rizia,, & restituito, a tntti gli effetti di legge, mella forma
italiana di « Perco ». o

Uguale restituzione & disposta per .i seguenti suoi fami-
gliari: . »

Petko Teodohud-l,, nata a Gorizia il 22 novembre 1908,
figlia ;
Perko Anita, nata a Gorizia il 1° marzo 1910, figlia.

11 presente decreto, a cura delPautoritd comunale di Go-
rizia, sard notiticito all’interessato a termini dellart. 2 del
succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd-ogui
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altra .esecuzione secondo le norme. dl cul a,; un. 4 eb de}le
istruzioni anzidette.
Gorizia, addi 8 febbraio,1J3.2 - Auno X
- 1. prefetto: Tiexco,

*(3430)

N. 50-132.P.

1. PREFE1TTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. dLCleto 7 apule 1927, n. 4941, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le dlsposulom conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaie 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma ltahana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le nstruaom contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la 858(11/10'](, sel Regio rlwreto-
legge mmdetto

Veduto Pelenco dei cognomi da restituire in forma {ta-
Lhana compilato ai sensi dt.“ art. 1 di dutto decreto Mml-
steriale;

Decreta ;

11 cognome del sig. T'erko Andrea di Andrea e di Trpin
Anuna, nato a Gorizia il 22 novembre 1807 e residente a Go-
rizia, & restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma:
italiana di « Pereo ».

Uguile restituzione ¢ dl*posm per i seguenti suoi fami.,
"ll-lll .

Perko- Luigia di Gaspavo Ciglie,- nata a Gorizia il 10
_maggio 1902, lll()"ll(,.

Perko V ida, nata a Gorizia il 14 maggio ]*PO ﬁnl\a,

TPerko Livia, nata a Gorizia il 29 agosto 1924, hglu, :

Perko Silvi m, nata a Gorizia il 7 aprile 1926, figlia.

Il presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Go-
rizia, sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2 del
succitato deereto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra ogni
altra esecuzione secondo le norme (11 culai nn. 4 e 5 d(.lle

istruzioni anzidette.
Gorizia, addi 8 febbraio 1932 - Anno X’

Il prefetto; Timnco.
(3431)

N. 50-113 P. |

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 491, che estende a,
tutti i territori delle nuove Provincie le dlprblL]Olll conte- -
nute nél R. decreto-legge 10 gennaio 1926, 17, sulla resti
tuzione in forma- nah ana dei' cognomi delle ramwlu- della
Venezin Tridenting e le matrumom contenute nel decreto Mi- -
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto
legge anzuletto' ;

Veduto lelenco dei connonu da restituire m forma lt‘l,-
liana compilato ai sensi dell art. 1 di detto decreto Mini
atel‘l&lﬁ‘ , . e R R

“ v

Decreta :

11 cognome del sig. Perko Andrea di Audrea e di’ Lucmr
Moec,.. nato @& Gorizia il 31 gennaio 1886 e residente a Gorizia, :
(\‘festl‘tmto, atatt 011 effetti di legge, nella forma italigpa ;
di « Perco ». o

2

-GAZZE’LVI‘A -UFBIOFALE -DEL-REGNO D’ITALIA - N. 144

.{3433)
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[l presente decreto, a cura dellfautoritd comunale di' Gos
rizia, sard unetificato all’interessato a termini dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrh
ogni altra esecuzione secondo le norine di cui ai nn. 4 e §
delle istruzioni anzidette. :

Gorizia, addi 8 febbraio 1982 - Auno X
' 1} prefetto: Tiengos
(3432) - ‘

N. 50-134 P,

IL PREFEITO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provineie le disposizioni conte-
nate nel B. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie dellg
Venezia I'ridentina ¢ le istruzioni contenute nel decreto Mi«

. nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decretos

legge anzidetto;

Veduto I'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mi«
nisteriale;

Decreta :

11 cognome del sig. Perko Andrea fu Frauncesco e fu Lucia
C.u'ottd, nato a Gorizia il 30 dicembre 1860 e residente a
Gorizia, ¢ restituito, a’ tutti gli effetti di legge, nella forma
ltahana di « Perco ».
Uguale restituzione

gliari:

Perko Lucia fu Autonio Moc, nata a Gorizia il 13 gius
gno 1861, moglie; \

Perko Francesco,

¢ disposta per i seguenti suoi famis

2 ottobre 1894, figlio.

11 presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Go-
rizia, sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale 3

nato a Gorizia il

b agosto 1926 ed avra
ogni altra esecuzione secondo le norme d1 cui ai nn, 4 e §

de]le istruzioni anzidette.
- Gorizia, addi 8 febbraio 1932 - Anno X

Il prefetto: Tienao,

N. 50135 P,
IL PREFETTO :
DELLA PROVINCIA DI’ GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 19"7 n. 494, che estende a
tutti i territori detle nuove Ptounme le dxsposmom conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana de1 cognomi delle famiglie della
‘Venezia Tridentina e le 1stru41on1 contenute nel decreto Mi-

nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzxdetto, .

Veduto I’elenco dei cognomi da restltulre in forma ita-

Jdiana. compilato ai sens1 dell’art 1.di detto decreto Mini.

|| .sterigle; .

' Decréta, :

L coghom‘e del sig. Perko Giuseppe fu Stefano e fu Agne-

-8¢ Perko, nato a (101'1z1a il 7 febbraio 1882 e residente a Go-
rizia, & restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma

jxtahana di « Perco »,
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Uguale restituzione ¢ disposta per i seguentl suoi fami.
gliari:

Perko Giovanna di Giovanni Bizjak, nata a Gorma il
agusto 1888, moglie;

Perko Anna, nuta a Gorizia il 24 dieembre 1908, figlia ;

Perko Elvira, nata a Gorizia il 10 gennaio 1911 figlia..

3
-

11 presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Gori-
zia, sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2 del
succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ovm
altra esecuzione secondo le norme di cui ai numeri 4 ¢ 5
_delle istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 8 febbraio 1932 - ‘Anno X

1t prefetto: Tiexco.
(3434)

50-136 P.
L PREFETTO -
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

‘Veduti i1 R. decreto 7 aprile 1927, n, 494, che estende a
tutti i territori delle nuove vamcxe le dlsposmom conte-

nuto nel R, decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulln resti-

- tuzione in forma italiana der cognomi delle fami"he della
Venezia Tridentina e le 1stru510n1 contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione -del Regio decreto-
legee anzidetto;

Veduto Velenco del cognomi da restituire n forms ita.

Yana: compilato ai sensi dell’art 1 di detto decreto Mini-
steriale; ‘

Decreta :

Tt coghoiiie del sig. Perko Giovanni di Stefano e fu Agnese

Perko, nato a Gorizia il 21 novembre 1877 e residente a Go-
rizia, € restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma
_italiana di « Perco »,
Uguale restituzione é disposta per i seguenti suoi fami-
gharl-

“bra il 14 dicembre 1877, moglie;
) Perko Stefano, nato a Gorizia il 16 maggio 1908, figlio;

Perko Alma, ndt‘» a Gorizia il 13 novembre 1910, figlia ;;
nato a Lubiana il 31 gennaio 1916,

Perko Giuseppe,.
fior 110-,

Tl plesente decreto,

Tizia, sarTi notlﬁcato alPinteressato a termini dell’art. 2

- del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra:

ogni altra esecuzionc sccondo le norme d1 cui ai nn,
delle 1struz10m anbldette

Gorizia, a.dd1 8 _febln.uo 1932

4ed

. 'Anno X

S - Il prefetto: TiENGo.
- {3435) - . .

, N.
1L PREFETTO -
DLLLA PROVINCIA DI GORIAIA

\uhml il R. deueto T aprile 1927, n. 491, che estende a

tulti i territori delle nuove Prov1nc1e le dlsposmom conte-

nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla, resti- -

tuziong in forma italiana dei cognomi delle famiglie della

Venezip Tridenting e le istruzioni contenute nel decreto Mi. |

nisteriale 5 agosto 1926 per la esccuziono del. Regio decrgto-
legge angidetto;

Perko Giovanna fu Stefano Simsic, nata a Castel Do-

a cura dell’autoritd comunale di Go-

50137 P..

23-v1-1932 (X) + GAZZETTA UFFICTALE DEL 'REGNO D’I’I‘ALIA‘

~

(3437)

st

N144

PR

LT

JRNT SRR it SR

Veduto l’elenco dei cognoml da restltuu'e in rormn ita-

liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mnu

steriale ;

Decretn, H

" Tl'cognome del pig. Perko Andrea fu Andrea e fu Caterina
Pojavnik, nato a Gorizig. jl 18 settembre 1869 ¢ residente a
Gorizia, ¢ restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma
italiana di « Pérco ».

Uguale restltuzmno ¢ disposta per i seguentl suoi fami.
"llan-
Perko Francesca fu Giovanni Perko, nata a Gorizia il
2 dicembre 1871, moglie;
Perko Alma, nata a Gorizia il 7 ottobre 1907, figlia;
Perko Maria, nata a Gorizia il 14 agosto 1909, tiglia :
Perko Marcelling, nata a Gorizia 11 24 ottoble 1912,

figha,

11 presente decreto, a cura 'dell’autorit& comunale di Go-
rizia, sard notificato all’interessito & termini dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra
ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn, 4 ¢ 5

delle istruzioni anzidette.
addi 8 febbraio 1932 - Anno X

Gorizia,
' 11 prefetto: TiexGo.

(_3435)

| N. 50138 P.
IL PREFETTO
DELLA PROVINOIA DI GORIZIA

_ Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n, 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposiziani conte-
nute nel R, decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi.
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Reglo decreto-
legge anzidetto;

Veduto D’elenco dei cognomi da rcstltturo in forma ita.
liana comnilato ai sensi dell’al_t 1 di detto decreto Mini.
steriale;

Decreta :
11 éog‘uome del s1g Perko Stefano fu Gasparo e di Luznik

Caterina, nato a Gorizie il -12 settembre 1885 e residente a
Gorizia, ¢ restitvito, a tutti gli effetti di legge, nella forma

“italiana di « Perco ».

‘Uguale restituzione & disposta per i seguent1 suoi fami-
gliari: -

. Perko Maria fu Pietro Bastjancie, nata a Gorizia il
9 febbraio 1889, moglie’;
Perko Nicold, nato a Gorizia il 6 dicembre 1911, figlio;
Perko Mario, nato a Gorizia 'S dicembre-19135, figlio;
Perko Gasparo, nato & Goriia il 29 luglio 1920, figlio;
Perko Albino, nato a Gorvizia il 4 agosto 1923, figlio, -

11 presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Go-
rizia, pari notlﬁcato all’interessato a termini dell’art. 2
del succltato decreto Ministeriale 5 ngosto 1926 ed avm
ogni alfra esecuzione secondo le norme d1 cui ai nn, 4 ¢ 5
delle istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 8-febbraio 1932 - Anno X -

1L profotta;: Tumxcos
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N. 144

© N. 50-151 B,

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Vednti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti § territort delle nuove Provincie le dxsposmom conte-
nute nel‘R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n, 17, sulla resti-
tuzione in forms italiana del cognomi delle famlghe della
Venezia Tridenting e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto l’elenco det- cognomi da restituire in forma ita.
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
stenale

.. Deereta:

Il cognome del sig. Perko Leopoldo di Domenico e fu
‘Anna L\Iareg-;m, nato a Gorizia il 29 gennaio 1884 ¢ residente
a Clorizia, ¢ restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma
italiang di « Perco ».

ohau

. Perko Ginlia fu Andlea Zanutel, nata a Qorizia 11 3

maggio 1887, moglie.

rizig, sard notificato allinteressato a- termini dell’art.
del suout&to decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avm
ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 ¢ 5
delle istruzioni anzidette.

. Gorizia, add 11 febbraio 1932 . Anno X -

Il prefetto: Tiunco.
(3438)

N. 50-150 P.

: IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Vednti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende
tutti i territori delle nuove Provmme le dlsposnzmm conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famlglle della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anndetto,

Veduto I'elenco dei . CO"DOIRI da res’utmre in forma ita-
liana compilato ail sensi de]l’alt 1 di detto decreto ’\[ml
steriale;

" Decreta:

11 cognome del elg Perko Antonio di Giovanni e di Orsola, ,4

Korsu" nato o Gorizia il 25 luglio 1876 e residente a Go-
rizia, é restituito, a tutti gli éffetti di legge, nella forma
italiana di « Perco ».

Uguale restltuzlone é (hsposta per i sefrueutl suoi fami-
gliari; :

TPerko Maria fu Stefano Delpin, nata a Merna il 17
agosto 1876, moglie;

-Perko Mario, nato a Gorizia il 22 settembre 1900, figlio.

Tt presente decreto, a cura dell’sutoritd comunale di Go-

rizia, sard notificato all’interessato a -termini dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avry

(3439)

Uguale restltumone 8 dwposta per i sefvuentx suoi fami- |- -

| Gorizia, &
It presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Go ,

ogni‘altx;u, esecuzione secondo le norme di ¢ni-gi nn, 4 e §

-delle istruzioni anzidette,

Gorizia, addi 11 febbmm 1982 = ’i&nno X

Il prefetto: TmrGo,

N. 50-149 P.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

iVedutil il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, ché estende @
ltutti i territori delle nuove Provmc1e le dwposmom conte-
mute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle fa.m1ghe della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi..
nisterjale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decretos
legge anzidetto;

Veduto I’elenco dei cognomi da restituire in forma itas
liana compilato ai sensi dell’a,rt I di detto decreto Minis
steriale ; . .

"Déereta «

‘11 cognome del sig. Perko Stefano fu Pietro e di Daneveis .
Giuéeppina, nato a Gorizia il 29 dicembre 1898 e residente &
¢ restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma
italiana di « Perco ». .-

¢ Uguale restituzione a dzsposta per i seguenti suoi fami«
gliari:

Perko Giovanna fu Glowanm Kangler, nata a Gorizi@
il 3 luglio 1908, moglie;

Perko Ottocalo, nato a Gorizia il 24 ottobre 1925, ﬁgho. ,

11 presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Go-
rizia, sard notificato all’interessato a termini delPart. 2
del sucmtato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd
ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai pn. 4 e 5
delle istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 11 febbraio 1932 - 'Anno X

It prefetio: TmNGO.
(3440 .

N. 50-148 P
IT, PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende &
tutti i territori delle nuove Provincie le dlsposmom conte+
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti
tuzione in forma italiana dei- cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi+
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decretoa :
legge anzldetto,

Veduto l’elenco dei cognomi da restituire in formd it
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mmid .
steriale;

Decreta ;

~ I1 cognome del sig. Perko Pietro fu Antomo » di Agosting
Bregant nato a Gouzm il 6 agosto 1880 e residente a Go-
rizia, ¢ restituito, a totti gli effetti di legge, nella forma
italiana di « Perco ».

lfUlgiuale restituzione & disposta per i seguenti suoi famp ‘
ghari:

Perko Erminia di Gmseppe Bressan, nata a Gorizia il

. 21 gennaio 1889, morrhe
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_11 presente decreto, a cura delVautoritd comunale di Go-
rizia, sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd
ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5
delle istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 11 febbraio 1932 - Anno X

' I1 prefetto: TIExGO.
(3441)

N. 50-147 D.

I, PREFETTO ,
DELLA PROVINCGIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende 2
tutti i territori delle nuove Provinecie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della

Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-

nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto l’clenco dei cognomi da. restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art, 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Decreta:

1 cognoine del sig. Perko Stefano fu Matteo e fu Anna
Delpm, nato a Gorizia il 5 ottobre 1853 e residente a Go-

rizia, & restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma
italiana di « Perco ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-
ghiari:
Perko Marvia fu Gasparo Bandeij, nata a Gorizia il 1° di-
cembre 1833, moglie.

Il presente decreto, a cura dell’auntoritd comunnale di Go-
rizia, sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd
ogni altra esecuzione secondo le norme di cii ai nn, 4 ¢ §
delle istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 11 febbraio 1932 - ‘Anno X
v It prefetto: TiENGo.
(3442)

N. 50-156 P.
1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R, decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi:
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto 'elenco dei cognomi da restitnire in forma ita-
lana compilafo ai sensi dell’art, 1 di detto decreto Mini-
steriale ;

Decreta :

11 cognome della signora Perko ved. Francesca di Andrea
Markic ¢ di Anua Tribusson, nata a Gorizia il 3 dicembre
1882 ¢ vesidente a (orizia, ¢ restituito, a tutti gli effetti di
legge, nella forma italiana di « Perco ».
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Uguale restituzione & disposta per § seguenti suol fami.

gliari;

Perko Umberto fuf I‘Pance:co

‘nato a Gorizia il 23 giu-
gno 1914, figlio.- ‘

Il presente decreto,.a cura.dell’autoritd comunale -di. G
rizia, sard notlﬁmto all’interessata w termini  delPart.
del succitato decreto- Ministeriale 5 agosto 1926 ed m,m-
ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4-¢ 5
delle Jistruzioni anzideite. ‘ '

- Amno X ‘
1l prefetto: TiExGo.

Gmma, addi 11 febbraio ]9‘
(3443)

N. 50-145 I,

1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. deereto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma 1tmhana de1 cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anndetto,

Veduto I’elenco dei cognomi da restituire in forma ita.
liana compilato ai sensi dell’art, 1 di detto decreto Mi-
nisteriale;

Decreta :

11 cognome della signorina Perko Vittoria fu Giovanni e
fu Caterina, nata a Gorizia il 23 dicembre 1881 e residente a
torizia, @ restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma
italiana di « Perco ».

11 presente decreto, a cura dell’antoritd ecomunale di Go-
rizia, sard notificato all’interessata a termini dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd
ogni altra esecuzione secondo le norme di cni ai nn; 4 ¢ 5
delle istruzioni anzidette. i

Gorizia, addi 11 febbraio 1932 - Anno X
11 prefetto: TiExao.
(3444)

N. 50-144 D.

1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Vedutl il R. decrew 7 aprile 1927, n, 494 che estende a
tutti i territori delle nuove Pr0v1nc1e le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie delia
Venezia 'ridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anndetto H

Veduto I'elenco dei cognomx da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Decreta:

11 coanome del sig. Perko Augusto fu Domenico e fu Anna
Marega, nato a Gorizia il 17 gennaio 1888 e residente a Go-
rizia, & restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma-
italiana di « Perco». :
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Il presente decreto, a cura delPautoritd comunale di Go-
rizia, sard notificato all’linteressato a termini dell’art. 2 del
stuceitato decreto “Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5 delle
istruzioni arzidette.

" Gorizia, addi [1 febbraio 1932 -

'

Amo X

11 prefetto: Tikxco.
(3445)

N. 50-143 P.

IT, PREFETTO
DELLLA PROVINCIA D1 GORIZIA

Veduti il R. deereto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni’conte-
nute nel R, decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti.
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie. della

Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto.Mi- |

nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
leage anzidetto; : R
Veduto Pelenco dei cognomi da- restituire .in formg ita-
lianna compilato ai sensi dell’art, 1 di detto decreto Minj-
steriale; ' '

<

Decreta :

11 cognome del sig. Perko Francesco di Andrea e di Per-
ko Francesea, nato a Gorizia il 16 ottobre 1897 ¢ residente
a Gorizia, ¢ restituito, a tutti gli effetti di legge, nella for-
ma itaiiana di « Perco ». '

Uguale restituzione ¢ disposta per i seguenti suoi famj-
aliari: ' ’

4 :

Perko Onorina di Pietro Orzan, nata a Capriva I'S feb-

braio 1897, moglie;
Perko Bruno, nato a Govizia il 13 ottobre 1920, figlio.

Il presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Gori-
zia, sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2 del

suecitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui ai nunreri 4 €5
delle istruzioni anzidette. : <

Gorizia, addi 11 febbraio 1932 - Auno X

11 prefetto: Tiexco.
(3446)

DISPOSIZIONI E COMUNICATI

MINISTERO DELLE FINANZE

OIREZIONF GENERALE DEL DEBITO PUBBLICO

Diffida per smarrimento di ricevute di titoli del Debito pubblico.

(3» pubblicazione), Elenco n. 171,

e

Si notifica che @ stato denunziato lo smarrimento delle sotto

indicate ricevule relative a titoli di Dcbito pubblico presentati per

operazioni. . E
Numero ordinale portato dalla ricevuta: 97 — Data: 19 giugno
1998 — Ufficio che rilascio la ricevuia: Intendenza di finanza di

Teramo -- Intestazione: Capozulli Emidio di Bernardo, domic. in
Campli — Titoli del Debito pubblico: nominativi 1 — Rendita: L. 98,
consolidato 3,50 %, con decorrenza 10 gennaio 1928,

WO
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4

Numery ordinale portato dalla ricevuta: 1866 — Data: 16 gen-
naio 1932 ~ Ufficio che rilascid la ricevuta: Intendenza di flnanza
di Torino — Intestazione:- Fuso Maria vedova Vezzoni — Titoli del
Debito pubblico: nominativi 1. usufrutto — Rendita: L. 173, conso-
lidato 3,50 %, con decorrenza le luglio 1931, )

Numero ordinale portato dalla ricevuta: 103 — Data: 23 feb-
braio 1932 — Ufficio che rilascio la ricevuta: Intendenza di finanza

{ di Reggio.Calabria-— Intestuzione;:-Vataloro avv.-Vincenzo..—-Titeli—

del Debito pubblico: nominativi 1 — Rendita: L. 1105, consolidato
59 Littorio, con decorrenza 1° gennaio 1932.

Af termini dell’art. 230 del rcgolamento 19 febbraio 1911, n. 208,
si diffida chiunque possa avervi intcresse, che trascorso un mese
dalla data della prima pubblicazione del presente avviso senza che
siano intervenutc opposizioni, saranno consegnati a chi di ragione
i nuovi titoli proveniénti’ dahaeseguita operazione senza obbligo di
restituzione della relativa ricevuta, Ja quale rimarrd di nessun va-
lore, .

. floma, 28 maggio 1932 - Anno X

H . . o .

. o . I dirctlore generale; CIARROCCA.
[(3630) o R TR T TR

i

MINISTERO DELLE FINANZE

~ +  DIREZIONE GENERALE DEf TESORO‘< D1V I+ -PoRMAFOGELID® =

. . N. 138,
Media dei cambi e delle rendite R
del 21 giugno 1932~ Anno X

S. U, America (DollaT0) o o w.x # s.a » » o » 10.54
Inghilterra. (Sterlina) . & « « » & s e x m o T70.70
Francia, (Franco) ., « a.s o & o B o o ¢ » & 76.90
" Svizzera. (Franco) . o « s « ¢ » » 2 & « » » 38110
Albania, (Franco) . « & + s a » s & o o 2 o 977.40
Argentina, (PeSo OT0) . %« « o 3 » nem:e s 0§ =0
Lo dd, - - (Pesocartd). Ve w g s 58 v s ¥ 4.30
. Augtria, (Shilling) . . . & « » 2 s = a a1 2 -
Belgio, (Be]gﬂ’ ¢t a B S o & % o g o e o o @ 2.74
Brasile, (MilreiS). . « « ».5- 00 3 o w- 4 3- % -8~ -
“Bulgaria, (L€VA) , » « s » 5 s v 5 8 6.+ ¢ 3 | —
Caffadd (Dollaro) "+ . « o » « » s s s s & s 16.85
~Cecoslovacchia, “(COroNa) s 3 « s o s o » » o « D58.12
- Cile (Peso) B R
Danimarca. (COTONA) . + 2 s s s 8 = « a « 257 9688
, Egitto. (Lira egiziana) .-« 4 ¢ s v o w'w wip - 7
Germania, (Reichsmark) « z » « » » 5 »-0, 5 & - 4061
" Grecia., (Dracma) . . s e s & s » ¢ a0 s @ -
Jugoslavia, (DINAT0) « » o x « u « « » « » = » =
Norvegia. (COTONA) , s s o o 5 ¢ » K o' 3 ¢ » 3.50
Olanda. (Fiorino) sw @ ®w 2.8 B 8 X o @ s vy 7-93
. POlonia,- lZlOW) .8 4«4 B ¢ a o % A o v E' ¥ 020""
Rumenia, (Leu) G« w5 % & v 5 s s e e . 1140
Sragna, (Peseta) .+ s « « 5 5 » n » ¢ » 3 « 161,50
‘Svezia,  (COTOBA) = x v € v o B v m + K 3 3.68
Turchia. (Lira turca) . « o« « s 5 « « s 2 5 » -
_Ungheria. (Pengo) . . « ¢ «-a o 5 52 & 3o 0
U R, S S. (Cervonetz) , « s v« » o« 5 5 » w» 2 —
Uruguay. (PesO) « o« w « o 5 % v »a o 5 5 & -
0‘1‘0’ . ST R NS B DT 4 5w e 31708
Rendita 3,50 % (1906) s & & o a ¢« K U 5 8 5 » 73.175
’ .Id.“ 3,50%(1902).--s--n01...l 69—
Id. 3% 10rdo . & o « « s o« x nw o s 5 » 45225
Consolidato 5 9% . v o « « v s o 5 2 o o o » 82,60
% 7 Buoni novennali. Scadenza 1932 & . 4 e o 3 s 100 —
S1d. id. 1d. 1938 ¢ 4 0 6w s 99.375
1d. id. Id. 1940 2w 3T e e OR4AD
1d. id. 1d. 1941 ¢ « » o s v 97.8375
Obbligazioni Venezie 3,50 % . s » = s s » ¢ » 82.65



29098 23~v1-1932 (X)'- GAZZETTA “FFICTALE DEI REGNO D’ITALIA « N. 144

BANCA
Capitale nominale L, 500,000,000

Sltuazione ai 3I

DIFFERENZL
<on ia situazione
20 maggio 19:2~-X
(mnzl‘a?: 1 liIe)
PN T T I v O ®
O N cAsst. . o o & o+ e e e+ e e e e L 5.650.181.359, 57 |- 13.796
Altre valute aurce: .
Crediti su l'estero. . .« « .« o« e e e s T. 1.244.989.6904,07 — 63.353
“Buoni del tesoro i Statl esteri e higlietti di Banche estere . » 184.430,272,35 —
Cambiali su estero e e e e e . » 6.768.015,36 | _—
e : S 1.436.137. ‘)81.':8 — 63.353
B T Riserva totale ¢ o« o o I 7. 053h "9 4‘,35 - 49.557
Oro depositato all'cstero-dovuto dello-Stalo . v« 0 0 0 & & e B 1.772.798.105 — l —
Cassa . . . s e B w®w ¥ ® 8 e s > 338.161.529,13 !—— 5,187
Portafogiio su plazze italiane. . . .+ s s = s e w v w D 5.468.024.450,82 L 304.012
Eftetti ricevull pef i'incasso R L 4.994.654,03 | 25
su titoli delo Stato, titoli garantiti dallo Stato - 132107
Anticipaziont \ e cartelle fondiarie . . . . . L. 1.330.583.692,42 | = 107
1 su scte e bozzoli R ) 702,862, 45 - 264
: s ' 1.351.286.554,. 87 |~ 131.843
Titalt dello Stato e garanitt dallo Stato di proprictd della Bamca . . .. - L. 1.363.353.082,73 .+ i3
Titoll di pernnenza della (,n.ssa auton dammorlamento del Deb, pubbl int. . »
Conu correnty attivi net Regno:
prorogati. pagamenti plle stanve di compensazione . . . L, 133.731.950, 80 T 27.969
altri . c . s .o 98.580.502, 56 + 8.459
: 232.312.453,46 |— 19.510
Credito dt interessi verso Plstitule di liguidazioni . o o« & & & s L. 369.907.771, 05 —
Azionistt a saldo azioni v . 2 s+« x s 8 w s & e s @ 200.000.000 — —
Immobilt per gh ullicl e » » m B s s w»v s & s 8 s 175.982.380. 55 4 1.401
istituto d1 nquidazioni v v s s 8 m s 8 e s « » .+ P 1.650.738.233, 18 —
Partite varte:
Fondo di dotazlone dcl Credito fondiarlo . . o+ « o« L 30.000.000 — -
Implego dclla riserva stmor(n'mrm patrimoniale . . . 2 32.485.000 — -
Impiego della riserva speciale azionisti . e e .3 103.951.429,79 {+ 8.643
Impiego fondo pensioni L e e e a . 223.190.826,87 + 20
Impiego ip titoli Istituto di nrmdanom e a4 a4 @& o * 369.907.771,05 -
Debitorf diversi . o« o+ ¢ « a2 e e« e « w® 493 .208.212, 50 + 12.566
oo C 1.252.743.240,21 |+ 21.502
Spese W i e e s & s = v s w = s =a e o o L 61.833. 683,87 r 9.373
. . : L. 21.324.757.479,20 |
Depositt In titod e vakori diversi .« 0 0 o« & e 8 v s ¥ > 28.805.592,712,37 |+ 1.047.46680
t _ L. 50.130.350.191,57
Partite ammeortizzate nei-passati esercizi , o o ¢ 0+ 2 » & s ¥ 380.064,587,63 (— 172
‘ TOTALE GENERALE . + o« L. 50.510.414.779,20

Saggio normale dello sconto 5 of {dal 2 maggin 1932-X).

It governatare: A7ZOLINL

(21009
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dradhi-

PASSIVO.

Circolazione dei biglietti . , . . . & 4 4 a2 & e =
Yagha cambiari e assegni della Banca +« o« « s« « @ s =
Depositt in conto corrente . . e 8 ®w ® ¥ w « w

Conto corrente del Regio teS0r0 o w & o & & o s« s »

Capitale . .. *» a » . . . . . . a . « =
Massa di rispetto 4 % v v w & w v a2 e & =
luserva straordinaria patrimoniale . o+« s o« a2 o ¢ & @
Contl correnti vincolati . . ¢« s ® e ® s a2 a a
Conto corrente del Reglo tesoro, vincolatd v & & o ¢ « & =
Istituto di liquidazioni - conto Titoli . ., o+ + v « s « »

-Cassa Autonoma d’Ammortamento del Debito Pubbl, interno

Partite varle:
Riserva speclale di proprietd degli azionisti ., .

conto corrente
conto titoli .

. L. 104.175.388,22

Fondo speciale azionisti investito in immobili per gli uffici, » = 46,000,000 —
Creditori diversi . . . . . . . - . . « D 651-492.159,31
Rendite del corrente eserclzic . . « o o ® * & o » a a2 L
L.

Deposltantl‘- L T T R S . »
L.

Pariite ammortizzatd nel passati esercizi, & v 5 v . ¢« & 8 2 >
TOTALE GENERALE , + o+ L,

Rapporto della riserva ai biglietti in circolazione ¢ ad ogni altro impeguo a vistx 48,189

YR
9

Rapporto dell'oro ai biglietti in circolazione 43,01 9.

13.136.809.550 —
354,750,125, 00
916.788.960, 65

" 300.000.000 —

DIFFLRENZL
son la situazione
# 20 maggio 1932-X
© (miglinia ) Arey

14.708.348. 0635, 74

500.000.000 —
100.000.000 —
32.500.000 —
455.042,518, 75
3.953.597.357,41
369.907.771,05

200,200, 452, 69

501.667.547, 53

203.493.196,03 .

21.324.757.479,20

28.805.592.712, 37

50.130.350.191, 57
380.064.587, 63

50.510.414.779, 20

D

T
1

+ 232,629
— 18.740
o 12.40
SR 228,335
—~ ~ 175.901
+ 1 154.992
'1’ : 9(0‘079
— 17.823
_ 17.823
+ 10,658
4 L.047.660
- 17

e i

‘_qu_i.ongria» géncrale -1 Capo servizio: G, Rosal,
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OIREZIONE GENERALE OEL OEBI10 €LBBLICO

Rettifiche d’iotestazione.- -

- “(Elerrco 'n.” 46).

-’-'—Slidlqmara ‘cne le rendite seguentl, per errore occorso nelle Indicazlont date da) richiedenti all’Amministrazione del Debito pub
blico, vennero tntestate e vincolate come alla colonna 4, mentre che dovevano invece intestarsi e vincolarsi cowe alla colonna 35,
essendo quelle ivi risultanu le vere indicazioni dei titolari delle rendite stesse:

o Nurnerc vinontlate : o
“Debhito di della INTESTAZIONL DA" RETTIFICARE IENORE DELLA RETTIFICA
JiLoe scrizion. rondita anpua : . : S Ce - - -
Ll -2 s . A . . s a 5
13430 9 068716 . 192,50 | Faravelli Maria fu Francesco, nubile, dom. | Faravelli Maria fu Francesco, mnoglie di dc-
in Torrazza di 3. Maria della Versa (Pa- chilli Fortunaly  dom colne contro.
via).
. 3 @ < B . o
Cons: © 9 188974 350 — | Cafaro Antonio fu Gluseppe, dom. in ‘Morite- [ Cafaro Michelé-Anfonio fu Glusér)pe, don,
sano sulla, Marcellana (Salerno). « conie. -contro. - -
N . " B i s - - , D . o . . . R . i
RN 244899 50 — | de Francisci Giovan Battista Romolo di Ago- | de Francisci Giovan Battista Rowolo di A--
PR : - stino, dom’ in Roma, T T ogostino, minore soltu la p. p. del pudre,
. . S dom. in Rema. R -
‘Littorio ‘8738 - 365 — | Castello Luigi. Alda ¢ Palmira-fu.Paolo, mi- |--CasteHo dgostino-Mario-Lutigi - Alda ¢ Palini-
Cons. o 9, 39260% 500 — nori_sotto la-p. p. -della madre Patrone ra fu Paoclo, minori cce, colne confro: con
Maria Geronima, ved. Castello, dom: in usuf, come coltro.
Campomorone (Genova); cou usufrutio a
quest'ultima. .
] 379964 40 — | Bertana Eustacchia fu Stefano, moglie di | Bertany Celestina-Eustachie tu Stefano, mo-
o Gaviorno Antonio, dom. in Castelletto Merli glic di Gaviorno Antoniv, dou. comce con-
o (Alessandria),” vincolata, tro, vincolata.
AR 433515, 5| ..2.1.935 — | Del-Monte Laura di dlfredo minore sotto’la [ Del Monte Lauva di dsdiubule,” minore ecc.
p. p del padre. dom. in Napoll come c¢ontro.
!
] 518782 400 - Beltuser Anna_ minore sotfo la tutela lega- Bellusei Anna fu IPasquale, minore sotto la
i . le della madre Caccavale Emanuely, nubile, | . p. p. della wadre Carccavale Eizanuela,
: : dom. in Napoli ved, Bellusci, dow, in Napolt.
3.50 9, 648714 35 — Canavesio Livia fu Lorenzo, minore sotto | Cauavesio Lidig-Marie fu f.orenzo, minore

1
'

t

» la p. p. della madre Rava Teresa fu Gio-
* vanni, ved. Canavesio, dom. in Buronzo
i (Novara), vincolata,

i

“

ece. come contro, vincolata.

A terminl dell'art 167 del fizgolamento géllerale sul Debito pubblico, approvato con R decreto 19 febbralo 1911, n. 248, st diffida
chiunque possa avervi inleresse che. Lrascorse un mese dalla data della prima pubblicazivne di guesto avviso. ove non sianc state
Lotificate opposizioni a questa Direzione generale, le tntestazioni suddette sarauno come sopra retlificate.

 Roma, 28 maggio 1932 - Arno X
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Il direttbre generale: CIARROCCA.

MUGNOZZA GIUSEPPE, diretlore

SANTI RAFFAELE, gerente
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